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1. Kierunek studiow

Filologia rosyjska

2. Opis kierunku

Studia na kierunku filologia rosyjska tacza dtugg i bogatg tradycje z nowoczesnoscig oraz
potrzebami wspotczesnego rynku pracy. Pozwalajg na uzyskanie rzetelnej i szczegétowej wiedzy o
jezyku, literaturze i kulturze Rosji, rozwijajg umiejetnosci jezykowe przydatne do rozpoczecia
kariery zawodowej wszedzie tam, gdzie nalezy wykaza¢ sie umiejetnos$cig formutowania tekstu
pisanego i moéwionego, redakcja tekstu i jego interpretacjg w jezyku rosyjskim.

Oferta dydaktyczna na studiach rusycystycznych pierwszego stopnia obejmuje specjalnosci: 1)
jezyk rosyjski z jezykiem angielskim, 2) jezyk rosyjski w biznesie i turystyce, 3) jezyk rosyjski z
jezykiem ukrainskim. Nasza oferta $cisle koresponduje z potrzebami otoczenia spoteczno-
gospodarczego oraz rynku pracy.

3. Poziom studidw

Studia pierwszego stopnia

4. Profil studiow
ogblnoakademicki

5. Forma studiow
stacjonarne

6. Cele ksztatcenia

Wyksztatcenie:
- umiejetnosci jezykowych do poziomu B2+ znajomosci jezyka rosyjskiego, a takze drugiego
jezyka obcego (angielskiego lub ukrainskiego), zgodnie z wybrang specjalnoscia: do poziomu B2
dla jezyka angielskiego i B1 dla jezyka ukrainskiego;
- umiejetnosci wykorzystania uporzagdkowanej wiedzy z zakresu literatury, kultury i historii
Rosji w réznych obszarach rynku pracy;
- umiejetnosci wykorzystania uporzagdkowane] wiedzy z zakresu literatury, kultury i historii
drugiego obszaru jezykowego w rdoznych obszarach rynku pracy w ramach specjalnosci jezyk
rosyjski z jezykiem angielskim oraz jezyk rosyjski z jezykiem ukraifskim;
- umiejetnosci analizy i interpretacji tekstu literackiego, a takze rozumienia procesu
literackiego;
- umiejetnosci tworzenia tekstu méwionego i pisanego, a takze podstawowych umiejetnosci
translatorskich;
- umiejetnosci formutowania probleméw badawczych, wyszukiwania i analizy informacji,
dobierania metod badawczych w zakresie literaturoznawstwa i jezykoznawstwa;
- umiejetnosci komunikacyjnych, spotecznych, interpersonalnych i interkulturowych, ktore
przygotowujg do podjecia pracy w sektorze kultury, oswiaty, medidw, biznesu, w biurach
ttumaczy;
- umiejetnosci wyciggania wnioskow, tgczenia faktéw oraz krytycznego myslenia w odniesieniu
do przedstawionych informacji;



- umiejetnosci prowadzenia korespondencji biznesowej i organizowania turystyki zagranicznej
w ramach specjalnosci jezyk rosyjski w biznesie i turystyce;

- umiejetnosci wykorzystania zdobytej wiedzy w praktyce w réznych obszarach zycia i na rynku
pracy;

- umiejetnosci samodzielnego zdobywania podstawowych informacji ze zrédet tekstowych,
internetowych itd., selekcjonowania ich, i na tej podstawie formutowania krytycznych sadéw.

7. Tytut zawodowy
licencjat

8. Mozliwosci zatrudnienia i kontynuacji ksztatcenia absolwenta/ki

Instytut Rusycystyki Ut opracowujac efekty uczenia sie studentéw, uwzglednia ich zgodnos¢ z
aktualnymi potrzebami rynku pracy. Studia na kierunku filologia rosyjska zapewniajg szerokie
kwalifikacje umozliwiajgce znalezienie zatrudnienia w wielu obszarach zycia spotecznego, w
ktérych istnieje potrzeba dobrej znajomosci jezyka rosyjskiego oraz kultury Rosji.

Absolwenci kierunku filologia rosyjska po ukonczeniu studidéw pierwszego stopnia moga
pracowa¢ w réznych instytucjach gospodarczych, administracyjnych lub w szeroko pojetym
sektorze kultury.

W trakcie zajeé studenci wszystkich specjalnosci zapoznajg sie z réznymi rodzajami dyskursu oraz
strategiami skutecznego dziatania za pomoca jezyka. Umiejetnosci te moga by¢ przydatne w pracy
zwigzanej z komunikacjg spoteczng, marketingiem, reklamg oraz sektorem public relations.
Nabyta w czasie studidow umiejetnosc tworzenia i redagowania réznego rodzaju tekstéw pisanych
umozliwia réwniez absolwentom podjecie pracy w zawodzie ttumacza w nastepujgcych branzach:
administracja biurowa, obstuga klienta oraz handel.

Program studidw jest sukcesywnie modyfikowany, w celu jego dostosowania do zmieniajgcych
sie wymagan rynku pracy i oczekiwan studentéw oraz pracodawcéw w zakresie przygotowania
zawodowego. W rozumieniu Rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z 7 sierpnia 2014
r. w sprawie klasyfikacji zawodow i specjalnosci na potrzeby rynku pracy, zakresu jej stosowania
(Dz. U. z 2014 r. poz. 1145 z pdzniejszymi zmianami) oraz w odniesieniu do szerokich poziomoéw
kompetencji okreslonych w ISCO-08 oraz poziomdw ksztatcenia zawartych w Miedzynarodowej
Standardowej Klasyfikacji Edukacji (ISCED 2011) absolwenci filologii rosyjskiej na studiach
pierwszego stopnia sg przygotowywani do wykonywania zawodoéw klasyfikowanych zwtaszcza w
grupie wielkiej 2. (specjalisci). Wiedza, umiejetnosci i kompetencje spoteczne przekazywane i
ksztattowane podczas studiéw mogg byé przydatne przede wszystkim w wykonywaniu ponizszych
zawododw, na ogot po odpowiednim stazu zawodowym lub zdobyciu kolejnych kompetencji:

z grupy wielkiej 1.
111401 Zawodowy dziatacz organizacji komercyjnej

z grupy wielkiej 2.

243102 Autor tekstow i slogandw reklamowych
264302 Filolog — filologia obcojezyczna

264390 Pozostali filolodzy i ttumacze

z grupy wielkiej 3.



333290 Pozostali organizatorzy konferencji i imprez

z grupy wielkiej 4.

4110 Pracownicy obstugi biurowej
422101 Pracownik biura podrézy
4224 Recepcjonisci hotelowi

Po ukonczeniu filologii rosyjskiej absolwent/ka moze znalez¢ zatrudnienie:
- w biurach podrézy oraz instytucjach branzy turystycznej (jako pracownik biura,
przewodnik obcojezyczny);

- w przedsiebiorstwach (jako sekretarz, ttumacz, pracownik dziatu sprzedazy);
- w biurach ttumaczen;

- w agencjach promocyjno-reklamowych;

- w agencjach PR;

- w polskich mediach (jako konsultant w zakresie realidw i kultury Rosji);

- w instytucjach kultury;

- w przedsiebiorstwach, spétkach, instytucjach dziatajgcych w $rodowisku kontaktow
miedzynarodowych i wielokulturowych;

- jako pracownik biurowy.

Absolwent/ka studidow licencjackich moze kontynuowac ksztatcenie na studiach magisterskich,
ktéorych rekrutacja i wymagania wstepne przewidujg m.in. kompetencje zdobyte na studiach
pierwszego stopnia filologii rosyjskiej. Absolwent/ka moze réwniez kontynuowaé nauke na
kursach doksztatcajgcych na Ut oraz w innych uczelniach, w tym zagranicznych.

9. Wymagania wstepne, oczekiwane kompetencje kandydata

Znajomosc jezyka rosyjskiego na poziomie minimum Al (dla grupy kontynuujacej nauke jezyka
rosyjskiego) lub innego jezyka obcego na poziomie minimum B1 (dla grup z jezykiem rosyjskim od
podstaw); Kandydat posiada umiejetnos¢ prawidtowego wypowiadania sie w jezyku polskim oraz
zdolnos¢ rozumienia utwordw z literatury polskiej i Swiatowe] (a w przypadku cudzoziemcéw
wymagana jest znajomo$¢ jezyka rodzimego potwierdzona maturg obcojezyczng), podstawowg
orientacje w polskim zyciu kulturalnym oraz podstawowg znajomos¢ historii powszechne;j.

Szczegbty rekrutacji sg podane na stronie www.rekrutacja.uni.lodz.pl

10. Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktérych odnosz3 sie efekty uczenia sie:

dziedzina nauk humanistycznych 100%, dyscypliny nauk: dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo
70%; dyscypliny uzupetniajace: literaturoznawstwo 30%.

11. Okreslenie kierunkowych efektow uczenia sie dla danego typu kwalifikacji wraz z
odniesieniem do skfadnika opisu charakterystyk pierwszego i drugiego stopnia PRK



Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r.
w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektow uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6-
8 Polskiej Ramy Kwalifikacji (Dz. U. 2018 poz. 2218) oraz Ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o
Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (t. j. Dz. U. z 2020, poz. 226).

Odniesienie
do
charakterysty
Symbol Po ukonczeniu studiow pierwszego stopnia k pierwszego
na kierunku filologia rosyjska absolwent/ka: i drugiego
stopnia dla
poziomu 6.
PRK
WIEDZA (zna i rozumie)
01R-1A_WO01 | miejsce i znaczenie nauk humanistycznych w systemie nauk, ich | P6S_WG
specyfike przedmiotowg i metodologiczng oraz kierunki ich
rozwoju;
01R-1A_WO02 | podstawowe powigzania nauk filologicznych z dyscyplinami | P6S_WG
koniecznymi do poszerzania wiedzy (historia, geografia,
filozofia, sztuka i inne wybrane);
01R-1A_WO03 | terminologie, metodologie i teorie z zakresu nauk | P6S_WG
humanistycznych odpowiadajace kierunkowi studiow i w | P6U_W
szerszym zakresie z wybranej dyscypliny specjalizacyjnej;
01R-1A_WO04 | wybrane fakty i zjawiska, stanowigce uporzagdkowang wiedze | P6S_WG
0g06lIng z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, a takze | P6U_W
najwazniejsze  kierunki rozwoju osiggnie¢ naukowych
zwigzanych z wybrang specjalizacjg;
01R-1A_WO0O5 | w stopniu zaawansowanym strukture wspétczesnego jezyka | P6S_WG
rosyjskiego, fakty i zjawiska z zakresu jego historycznej
zmiennosci oraz najwazniejsze fakty z historii i historii literatury;
01R-1A_WO06 | zasady interpretacji tekstéw i podstawowe metody ich | P6S_ WG
krytycznej analizy;
01R-1A_WO07 | wybrane zagadnienia z kultury Rosji oraz podstawowe zasady | P6S_WG
dziatania instytucji kultury i podstawowe zjawiska we | P6S_WK
wspotczesnym zyciu kulturalnym i spotecznym;
01R-1A_WO08 | podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualneji | P6S_WK
prawa autorskiego;
UMIEJETNOSCI (potrafi)
01R-1A_UO01 | postugiwac¢ sie jezykiem rosyjskim na poziomie B2+ wg | P6S_UK

Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (CEFR),
ponadto komunikowaé sie w tym jezyku z uzyciem
specjalistycznej terminologii, a takze postugiwac sie drugim
jezykiem obcym na poziomie B2 wg CEFR;




01R-1A_UO02 | formutowa¢ problemy badawcze, wyszukiwa¢ i analizowa¢ | P6S_UW
informacje, dobiera¢ metody badawcze oraz prezentowad
wyniki badan w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa;

01R-1A_UO03 przeprowadzi¢ analize tekstu z zastosowaniem podstawowych | P6S_UW
metod, uwzgledniajac przy tym kontekst spoteczny i kulturowy
oraz uzytkowos$¢ tekstéw, a takze odrdzniac i opisywac réine
gatunki literackie i inne rodzaje tekstéow, m.in. informacyjne,
uzytkowe, dydaktyczne, medialne;

01R-1A_UO4 tworzy(¢ teksty uzytkowe oraz typowe prace pisemne w zakresie | P6S_UW
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa z wykorzystaniem | P6S_UK
podstawowych uje¢ teoretycznych i korzystajac z literatury
przedmiotu;

01R-1A_UOS5 | przygotowac wystgpienia ustne na tematy zycia codziennego, | P6S_UW
tematy popularnonaukowe i przedmiotowe (zawodowe) oraz | P6S_UK
dotyczace zagadnien szczegdtowych wybranej specjalizacji | P6S_UU
dyplomowej, wyszukujgc i analizujgc informacje z rdéznych
zrodet;

01R-1A_UO6 ttumaczyé proste teksty ustnie i pisemnie z jezyka obcego na | P6S_UW
jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk obcy;

01R-1A_UO07 | samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosciw | P6S_UW
zakresie wybranej specjalizacji dyplomowej i potencjalnej | P6S_UO
praktyki zawodowej oraz planowac¢ i organizowa¢ prace [ P6S_UU
indywidualng i w zespole;

01R-1A_UO08 merytorycznie argumentowac¢ i formutowa¢ wnioski oraz | P6S_UW
samodzielne sady w jezyku polskim i obcym;

KOMPETENCIJE SPOLECZNE (jest gotow do)

01R-1A_KO1 krytycznej oceny swojej wiedzy i swoich umiejetnosci | P6S_KK
jezykowych oraz uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu
probleméw;

01R-1A_KO02 okreslania priorytetédw stuzgcych realizacji wyznaczonych zadan | P6S_KO
i myslenia przedsiebiorczego;

01R-1A_KO03 wykorzystania kompetencji interkulturowych i otwartosci na | P6U_K
odmiennos¢ kulturowy;

01R-1A_KO04 wykorzystania umiejetnosci komunikacyjnych, spotecznych, | P6S_KK
interpersonalnych i interkulturowych, ktére predysponujg do
pracy w sektorze kultury, oswiaty, mediow, ale takze biznesu;

01R-1A_KO05 uczestniczenia w zyciu kulturalnym i korzystania z réznych jego | P6S_KO
form;

01R-1A_KO06 przestrzegania zasad etyki zawodowej i wymagania tego od | P6S_KR
innych, prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania | P6U_K

dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu.

Absolwent/ka studiéw pierwszego stopnia:




Filologia rosyjska, specjalnos¢: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim — posiada znajomos¢ jezyka
rosyjskiego na poziomie B2+; posiada przygotowanie w zakresie jezyka angielskiego na poziomie
B2; ma uporzadkowang wiedze o literaturze, kulturze i historii Rosji oraz kraju jezyka angielskiego;
moze podjg¢ prace w tych placdwkach oswiatowych i kulturalnych, gdzie niezbedne s3g
podstawowe kwalifikacje filologiczne w obu obszarach jezykowych.

WIEDZA (zna i rozumie) Odniesienie  do
kierunkowych
efektow
ksztatcenia

01RA-1A_WO01 strukture jezyka angielskiego oraz ogdlne informacje | 01R-1A_WO04
z zakresu tego jezyka;

01RA-1A W02 | wybrane zagadnienia z zakresu historii literatury i | 01R-1A_WO04
kultury wybranego kraju anglojezycznego;

01RA-1A_WO03 zasady interpretacji tekstow i podstawowe metody | 01R-1A_WO06
ich krytycznej analizy w jezyku angielskim;

01RA-1A_WO04 specyfike funkcjonowania instytucji kultury i posiada | 01R-1A_WO07
podstawowg orientacje we wspdtczesnym zyciu
kulturalnym wybranego kraju anglojezycznego;

UMIEJETNOSCI (potrafi)

01RA-1A_UO1 postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie B2 | 01R-1A_UO1
wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego;

01RA-1A_UO02 tworzy¢ teksty uzytkowe w jezyku angielskim oraz | 01R-1A_U04
typowe prace pisemne z  wykorzystaniem
podstawowych uje¢ teoretycznych i literatury
przedmiotu;

01RA-1A_UO3 przygotowywaé wystgpienia ustne na tematy zycia | 01R-1A_UOQ5
codziennego i tematy popularnonaukowe w jezyku
angielskim wykorzystujac rézne zrédta;

01RA-1A_UO4 ttumaczyé proste teksty ustnie i pisemnie z jezyka | 01R-1A_UO06
angielskiego na jezyk polski i odwrotnie;

01RA -1A _UO05 merytorycznie argumentowacd i formutowaé wnioski | 01R-1A_UO08
oraz samodzielne sgdy w jezyku angielskim;

01RA-1A_UO06 samodzielnie zdobywaé wiedze i rozwija¢ swoje | 01R-1A_UO07
umiejetnosci w zakresie drugiego jezyka.

Absolwent/ka studiéw pierwszego stopnia:

Filologia rosyjska, specjalnos¢: jezyk rosyjski z jezykiem ukrainskim — posiada znajomos¢ jezyka
rosyjskiego na poziomie B2+; posiada przygotowanie w zakresie jezyka ukrainskiego na poziomie
B1; ma uporzgdkowang wiedze o literaturze, kulturze i historii Rosji oraz podstawowg wiedze o
literaturze, kulturze i historii Ukrainy; moze podja¢ prace w tych placdwkach oswiatowych



i kulturalnych, gdzie niezbedne s podstawowe kwalifikacje filologiczne w obu obszarach
jezykowych.

WIEDZA (zna i rozumie) Odniesienie do
kierunkowych
efektow
ksztatcenia

01RU-1A W01 strukture jezyka ukrainskiego oraz ogdlne | 01R-1A_WO04
informacje z zakresu tego jezyka;

01RU -1A_WO02 | wybrane zagadnienia z zakresu historii literatury i | 01R-1A_WO04
kultury Ukrainy;

01RU-1A_WO03 podstawowe zasady interpretacji tekstéw w jezyku | 01R-1A_WO06
ukrainskim;

01RU-1A_WO04 specyfike funkcjonowania instytucji kultury i posiada | 01R-1A_WO07
podstawowgq orientacje we wspotczesnym zyciu
kulturalnym Ukrainy;

UMIEJETNOSCI (potrafi)

01RU -1A_UO1 postugiwac sie jezykiem ukrainskim na poziomie B1 | 01R-1A_UO1
wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego;

01RU-1A_UO02 tworzy¢ teksty uzytkowe w jezyku ukrainskim; 01R-1A_U04

01RU-1A _UO3 przygotowywaé wystgpienia ustne na tematy zycia | 01R-1A_UOQ5
codziennego i tematy popularnonaukowe w jezyku
ukrainskim wykorzystujac rézne zrédta;

01RU-1A_UO0O4 ttumaczyé proste teksty ustnie i pisemnie z jezyka | 01R-1A_UO06
ukrainskiego na jezyk polski i odwrotnie;

01RU -1A_UO5 merytorycznie argumentowacd i formutowad wnioski | 01R-1A_U08
oraz samodzielne sagdy w jezyku ukrainskim;

01RU-1A_UO06 samodzielnie zdobywaé wiedze i rozwija¢ swoje | 01R-1A_UO07
umiejetnosci w zakresie drugiego jezyka.

Absolwent/ka studiéw pierwszego stopnia:

Filologia rosyjska, specjalno$é: jezyk rosyjski w biznesie i turystyce posiada dodatkowe
kompetencje w zakresie rosyjskiego specjalistycznego jezyka biznesu na poziomie
ponadpodstawowym B1 oraz w zakresie jezyka turystyki na poziomie RET 1 zgodnie z normami
Miedzynarodowego certyfikatu z jezyka w sferze turystyki; jezykiem specjalistycznym w
dziatalnosci zwigzanej z turystykg oraz biznesem; moze podjgé prace w tych placéwkach
kulturalnych oraz podmiotach gospodarczych, gdzie niezbedne sg podstawowe kwalifikacje
filologiczne z jezyka rosyjskiego, w tym znajomos¢ leksyki biznesowej oraz leksyki z branzy
turystycznej.

Odniesienie do
WIEDZA (zna i rozumie) kierunkowych
efektow




ksztatcenia

01RBT-1A_WO01 | w stopniu podstawowym istniejgce rodzaje turystyki | 01R-1A_WO02
i ich organizacje oraz funkcjonowania bazy
transportowej, ustugowej, noclegowej (w Polsce i
Rosji), zasady organizowania przewozow grup

turystycznych;

01RBT-1A_WO02 | rozporzadzenia z prawa administracyjnego i | 01R-1A_WO02
handlowego w zakresie niezbednym do przyswojenia
elementarnych zagadnien z dziedziny

przedsiebiorczosci;

01RBT-1A_WO03 | podstawy prowadzenia biurowosci w jezyku | 01R-1A_WO02
rosyjskim;

UMIEJETNOSCI (potrafi)

O01RBT-1A_UO1 | postugiwa¢ sie jezykiem specjalistycznym na | 01R-1A_UO1
poziomie podstawowym (RET 1) zgodnie z normami
Miedzynarodowego certyfikatu z jezyka rosyjskiego w
sferze turystyki oraz postugiwaé sie jezykiem
specjalistycznym na poziomie ponadpodstawowym
(B1) zgodnie z normami Miedzynarodowego
certyfikatu z jezyka rosyjskiego w sferze biznesu;

01RBT-1A_UO02 | postugiwac sie jezykiem obcym | 01R-1A_UO1
zachodnioeuropejskim na poziomie B2 wg
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego (CEFR);

01RBT-1A_UO3 | zastosowaé znajomos¢ jezyka rosyjskiego w | 01R-1A_UO4
dziatalno$ci zwigzanej z turystyka, biznesem, | 01R-1A_UO5
mediami lub instytucjami kultury; 01R-1A_UO6

01RBT-1A_U0O4 | zdobywa¢ aktualne informacje z zakresu zycia 01R-1A_UO07
spotecznego, gospodarczego oraz funkcjonowania
organow administracji publicznej Rosji;

O01RBT-1A_UO5 przygotowac wystgpienia ustne i prace pisemne na 0O1R-1A _UO4
tematy z zakresu m.in. historii zabytkow, osobliwosci | 01R-1A_UQ5
danego regionu Polski i Rosji w jezyku polskim i

rosyjskim;
01RBT-1A_UO6 | planowaniaiorganizowania pracy indywidualnejoraz | 01R-1A_UQ7
zespotowe;j;
KOMPETENCJE SPOLECZNE (jest gotéw/a do)
01RBT- 1A_KO1 | myslenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy. 01R-1A_KO02

12. Whnioski z analizy zgodnosci efektow uczenia sie z potrzebami rynku pracy i otoczenia
spofecznego, wnioski z analizy wynikéw monitoringu karier zawodowych absolwentéw oraz
sprawdzone wzorce miedzynarodowe



Program studiow na kierunku filologia rosyjska jest rezultatem konsultacji ze studentami i
studentkami oraz absolwentami i absolwentkami kierunku, jak rowniez z pracodawcami. W
wyniku tej wspotpracy pierwotny ksztatt programu studiow ulegt niezbednej modyfikacji i zostat
dostosowany do aktualnych potrzeb rynku pracy.

Analiza rynku pracy przeprowadzona przez Wydziat Filologiczny wykazuje zgodnos¢ zaktadanych
efektédw uczenia sie dla kierunku filologia rosyjska z potrzebami rynku pracy.

Wydziat Filologiczny nie posiada wtasnej jednostki monitorujgcej losy absolwentéw/ek. Powotana
w tym celu ogélnouczelniana jednostka — Akademickie Biuro Karier Zawodowych — nie dysponuje
szczegétowg informacjg na temat miejsc zatrudnienia absolwentéw/ek poszczegdlnych
kierunkow studidow Wydziatu Filologicznego ze wzgledu na maty odsetek studentéw/ek
wyrazajacych zgode na takie monitorowanie. Ankiety przeprowadzone z wtasnej inicjatywy przez
Instytut Rusycystki potwierdzajg przydatnosc studidow i efektéw uczenia sie w wykonywanej pracy
przez absolwentéw/ki. Sektory, w ktérych podejmujg prace absolwenci/tki rusycystyki, to przede
wszystkim administracja biurowa, ttumaczenia, edukacja, obstuga klienta oraz handel. Branze te
reprezentujg takie firmy, jak np.: Top Secret&Friends, Media 4U, FetimGroup, GSP Group, BSH,
InfoSys, Szkota Jezykéw ,Kalina” i ,,Rusofil”, Fujitsu, Laskomex, Urzgd Miasta todzi, Biuro Podrézy
,AREATOUR”, Fundacja Rozwoju Przedsiebiorczosci. Istotnym zrédtem informacji o przydatnosci
studiow w przygotowaniu do pracy zawodowej sg przeprowadzane pod koniec studiéw ankiety
satysfakcji studentéw/ek. Pozwalajg one pozna¢ opinie studentéw/ek o programie studiéw, co
umozliwia wprowadzanie postulowanych zmian. Kolejnym Zrédtem informacji sg sami
pracodawcy przyjmujacy studentow/ki na praktyki zawodowe, z ktérymi konsultowane sg efekty
uczenia sie pod katem kariery zawodowej absolwentow/ek.

Od roku 2017 Wydziat Filologiczny przeprowadza badania ankietowe wsrdd absolwentow przy
okazji wreczania dyplomdéw podczas Gali Absolwenta. Pozwoli to w przysztosci reagowac na
potrzeby zmian w programie studiow.

Wzorce miedzynarodowe:

Programy przedmiotéw sg wzorowane na filologiach rosyjskich i stowiariskich w uniwersytetach
europejskich, jak réwniez na rosyjskich wzorcach nauczania jezyka i kultury rosyjskiej dla
obcokrajowcéw. W nauczaniu przedmiotow wykfadowcy kierujg sie gtéwnie zasadami
wypracowanymi w Europejskim Systemie Oceny Ksztatcenia Jezykowego (CEFR). Filologia rosyjska
na Ut oferuje studentom mozliwosé zagranicznych wyjazddw na studia semestralne oraz wyjazdy
w ramach programu ERASMUS+. Filologia rosyjska ma podpisane umowy o wspodtpracy z
uniwersytetami m.in. w: Giessen, Regensburgu, Sofii, Wielkim Tyrnowie, Szumen, Wilnie.

13. Zwiazki z misj3q uczelni i jej strategia rozwoju

Program kierunku filologia rosyjska wpisuje sie w idee opisane w misji Ut, tj. wspodlnote,
otwartosé, jednos¢ w réznorodnosci i innowacyjnosé dla rozwoju. Dzieki ofercie ksztatcenia,
odzwierciedlajgcej badania naukowe pracownikdéw Instytutu Rusycystyki, program studiow
ktadzie nacisk na nauke, nie zapominajgc jednoczesnie o potrzebie przygotowania absolwenta do
oczekiwan rynku pracy.

Waznym celem ksztatcenia na poszczegdlnych specjalnosciach kierunku filologia rosyjska jest
rozwdj kompetencji interkulturowych, ktére sg warunkiem dobrej wspdtpracy miedzynarodowej
na wszystkich ptaszczyznach zycia. Istotng sktadowa programu studiow jest mozliwos¢ wyboru
przedmiotow fakultatywnych, pozwalajgcych na rozszerzanie i uzupetnianie wiedzy. Dzieki temu
student zyskuje mozliwos$¢é czesciowego stworzenia wiasnej sciezki uczenia sie, ktéra odpowiada
jego zainteresowaniom naukowym oraz planom zawodowym.



Ponadto program zapewnia zdobycie wiedzy i umiejetnosci postugiwania sie jezykiem
specjalistycznym w sferze turystyki oraz jezykiem specjalistycznym w sferze biznesu zgodnie z
normami Miedzynarodowego certyfikatu z jezyka rosyjskiego w sferze turystyki oraz w sferze
biznesu, co pozwala studentom/absolwentom na przystgpienie do egzaminu miedzynarodowego
z tego zakresu.

Program kierunku filologia rosyjska pozostaje tez w zgodzie z celami strategicznymi Uczelni:
osiggnieciem wysokiego poziomu badan naukowych, dziatalnosci dydaktycznej opartej na
badaniach oraz umiedzynarodowienia w zakresie badan i dydaktyki.

14. Réznice w stosunku do innych programéw studiow o podobnie zdefiniowanych celach i
efektach uczenia sie prowadzonych w Uniwersytecie £tédzkim

Program studiow filologii rosyjskiej zawiera efekty uczenia sie przewidywane na innych
kierunkach filologicznych. Filologie rosyjskq wyrdznia jednak odniesienie do obszaru jezykowego
i kulturowego Rosji. W zakresie oferty dydaktycznej kierunek filologia rosyjska proponuje
innowacyjne specjalizacje na rynku edukacyjnym. W procesie ustalania programu studiow
jednostka kieruje sie ideg tgczenia klasycznego ksztatcenia filologicznego z wyraznie zaznaczonym
udziatem przedmiotéw praktycznych, dzieki czemu studenci sg przygotowani zaréwno do pracy
naukowej, jak tez w szeroko pojete] sferze profesjonalnej. Wysoka jakos¢ ksztatcenia Instytut
Rusycystyki stara sie zapewnié, proponujgc studentom nowoczesne tresci edukacyjne, dbajgc o
umiedzynarodowienie poprzez przyjmowanie zwiekszajgcej sie co roku liczby studentéw w
ramach programow mobilnosci, zapraszajgc profesordw zagranicznych w celu prowadzenia
wyktaddw oraz promujac kierunek.

Absolwenci poszczegdlnych specjalnosci  dysponujg umiejetnosciami  niezbednymi do
kompetentnego wykonywania zawodu. Filologia rosyjska to jedyny kierunek filologiczny na
Uniwersytecie tddzkim, ktory w profesjonalny i kompleksowy sposéb przygotowuje studentéw/ki
do wykonywania zawoddéw z wykorzystaniem jezyka rosyjskiego, wiedzy z zakresu kultury i
realidw Rosji. W trakcie studiow stuchacze nie tylko doskonalg praktyczng znajomos¢ jezyka
rosyjskiego w zakresie sprawnosci: méwienia, pisania, rozumienia jezyka méwionego i pisanego,
ale takze zdobywajg akademicka wiedze o jezyku i o szeroko pojetej kulturze rosyjskiej, ktérg ten
jezyk reprezentuje, a takze zdobywajg takg wiedze z obszaru drugiego jezyka.

Na niektdrych kierunkach uniwersyteckich wystepujg wspdlne elementy programowe z filologig
rosyjskq. Dotyczy to na przyktad dziennikarstwa miedzynarodowego z jezykiem rosyjskim, jednak
stopien docelowej znajomosci jezyka rosyjskiego jest nizszy niz na filologii rosyjskiej. Takze
wszelkie tresci filologiczne (jezykoznawcze, literackie, kulturowe etc.) wprowadzone sg w
znaczenie skromniejszym wymiarze. Na tle innych neofilologii filologia rosyjska jako jedyny
kierunek uniwersytecki ksztatci profesjonalnych filologéw rosyjskich.

15. Plan studiow
PLAN STUDIOW

kierunek studiow: Filologia rosyjska
profil studiow: ogolnoakademicki
stopien: | (licencjat)

forma studiow: stacjonarne

od roku: 2022/2023



- Moduly:MPD - z. z zakresu
Szczegoly przedmiotu drugiego jezyka obcego,
Rok Semestr Przedmiot Liczba godzin Forma MJ-z.jezykoznawcze,
KOD iczeni ECTs [MLzliteraturoznawcze,
wl w2 k1 k2 cw pl s Razem (oc/e) m:’mz'zﬁm'e"’:m:e
PNJR 1 84 84 oc. 6 MPD,MJ
Moduldia | pisanie 28 28 oc. 2 MJ
grupy
poczatkujacej |Czytanie 28 28 oc. 2 Ml
[ moguraE Ny
arupy Recepcja tekstu 28 28 oc. 2 MJ
Sredniozaawna | Fijo|ogiczna analiza tekstu 28 28 oc. 2 MJ
Fonetyka 1 28 28 oc. 2 MJ
Wstep do literaturoznawstwa 28 28 oc. 2 ML
Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym 1 28 28 56 E 4 MJ
Wstep do jezykoznawstwa 28 28 oc. 2 MJ
| Historia jezyka rosyjskiego 28 28 E 2 MJ
Realia i Zycie kulturalne wspétczesnej Rosji 28 28 oc. 2 ML
| Drugi jezyk obcy PNJO 1 60 60 oc. 4 MPD,MJ
WF 30 30 oc. 0 MU
Przedmioty bloku B*** 56 2xoc. 4 MW
Razem | semestr: 482%* 32
PNJR2 140 140 E 10 MJ
Fonetyka 2 28 28 oc. 2 MJ
Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym 2 28 28 56 E 4 MJ
I Kultura rosyjska z elementami historii 1 56 56 oc. 4 ML
Historia literatury rosyjskiej 1 28 28 56 E 4 ML
Drugi jezyk obcy PNJO 2 60 60 E 4 MPD,MJ
WF 30 30 oc. 0 MU
Razem Il semestr: 426 28
Razem | rok : godzin*: 908 p. ECTS:| 60
PNJR 3 126 126 oc. MJ
Historia literatury rosyjskiej 2 28 28 56 E 5 ML
1 Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym 3 14 | 42 56 E 4 M
Kultura rosyjska z elementami historii 2 56 56 oc. 4 ML
1} Przedmioty bloku S, B*** 112* oc. 10 MW
Razem Il semestr: 406 32
PNJR 4 126 126 E 9 MJ
. Historia literatury rosyjskiej 3 28 | 28 56 E ML
Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym 4 20 | 28 48 oc. 4 MJ
Przedmioty bloku S, C 126* oc. 10 MW, MU
Razem IV semestr: 356 28
Razem Il rok: godzin*: 762 p. ECTS:| 60
PNJR 5 112 112 E 8 MJ
Historia literatury rosyjskiej 4 28 | 28 56 E ML
Vv Polsko-rosyjska lingwistyka kontrastywna 20 | 42 62 E 5 MJ
mn PNJR z elementami krajoznawstwa 14 14 oc. M
Przedmioty bloku S, C 112* oc. 13 MW, MU
Razem V semestr: 356 32
PNJR 6 84 84 oc. 6 MJ
- Warsztat tumacza 28 28 oc. 2 ML
Historia literatury rosyjskiej 5 20 20 oc. 3 ML
Przedmioty bloku S, B*** 218* 17 MW
Razem VI semestr: 350 28
Razem Il rok: godzin: 706 p. ECTS: 60
Razem w toku studiéw: specjalnosé jezyk rosyjski z jezykiem angielskim/ukrairfiskim - 2416 godz., 2) specjalnos¢
jezyk rosyjski w biznesie i turystyce - 2376 godz.
[ T T 1T
W 1 semestrze do zaliczenia kurs BHP, szkolenie biblioteczne i kurs ochrony prawa autorskiego
[ \
* minimalna liczba godzin w zalezno$ci od wyboru specjalnosci ** Jiczba godzin dla jednego Modutu o i . . " liste
skroty [ przedmiotéw bloku B najpézniej dwa
w1, w2, w3: wykiad, naktad pracy studenta 1,2,3 (wprowadzajacy, kursowy, monograficzny) N d
k1, k2, k3: konwersatorium nakfad pracy studenta 1,2,3 b przed rozp
ran n semestru.
Cw. cwiczenia
cm: éwiczenia metodyczne
p1, p2: proseminarium, naklad pracy studenta 1,2
S: seminarium
I: laboratorium
lj: lektorat jezyka
Wr.: warsztaty
pz: praktyki zawodowe
prp: praktyki pedagogiczne
r: repetytorium
t: translatorium
zs: zajecia specjalistyczne
e-I: e-learning
WF
Skréty modutow
M: modut
J: zajgcia jezykoznawcze
L: zajecia literaturoznawcze
PD- zajgcia z zakresu drugiego jezyka obcego
SD: zajecia seminaryjno-dyplomowe
U: zajecia ogdlnouczelniane
W: zajecia wybieralne
P: praktyki zawodowe




PLAN STUDIOW

kierunek studiow: Filologia rosyjska
profil studiow: Ogélnoakademicki
stopien: | (licencjat)

forma studiow: stacjonarne

specjalnosc: Jezyk rosyjski z jezykiem angielskim

od roku: 2022/2023 dla | roku

Moduty: MPD - zajecia z

Przed na éci jezyk rosyjski z jezykiem angielskim zezenavpzedic zakresu drugiego jezyka
Semestr Przedmioty S Forma ;ﬁiw .
. . .praktyczne,
ie przedmioty s3 do ia studiow KoDb zaliczenia |ECTS .5 jozykoznawcze,
pl k1 w2 cw s Razem (oc/e) ML-z.literaturoznawcze,
1] PNJA 3 60 60 E 4 MPD, MJ
\% PNJA 4 60 60 E 4 MPD, MJ
\ PNJA 5 60 60 E 4 MPD, MJ
Vi PNJA 6 60 60 E 4 MPD, MJ
1, v Elementy historii literatury 11 obszaru 60 60 2x0C. 6 ML
1, Iv Elementy gramatyki opisowej |l obszaru 60 60 2x0C. 6 MJ
\ Elementy historii i kultury Il obszaru 30 30 oc. 3 ML
v Seminarium 1 28 28 oc. | 3| MSD
Vi Seminarium 2 28 28 oc. | 1| MSD
Vi Praca licencjacka 0 5 MSD
Vi Egzamin licencjacki | 0 2 MSD
446 42
SzczoaBly prasdmio P —
Semestr Przedmioty modutu do wyboru typu B i C (MW) koD oorma - (e en s I
kil wl pz cw s Razem (oc/e) MW-z.wybieralne
Mil.z nnaAlnauczalniana
\ Zajecia ogdlnouczelniane C 28* oc. 3
| Przedmioty modutu do wyboru typu B (2 zajecia) 56 56 2xoc. 4 MW
Vi Zajecia do wyboru specjalnosciowe 14 14 oc. 1 MW
\Yi Praktyki zawodowe 120 120 oc. 4 MP
218 12
[ [ ]
* liczba godzin zalezy od wyboru studenta/ki
PLAN STUDIOW

kierunek studiow: Filologia rosyjska
profil studiow: Ogdélnoakademicki
stopien: | (licencjat)

forma studiow: stacjonarne

specjalnosc: Jezyk rosyjski z jezykiem ukrainskim

od roku: 2022/2023 dla | roku




Szczegoly przedmiotu Moduty: MPD - zajgcia z zakresu
d na Inosci jezyk rosyjski z jezykiem ukrainiskim drugiego jezyka obcego
Semestr Przedmioty § F orma MP-I.‘puktyclne,
A S A S KOD zaliczenia ECTS  MJ-zjezykoznawcze,
Wszystkie 53 do studiow p1 k1 w2 oW s Razem (oc/e) ML-zliteraturoznawcze,
MK-z.kulturoznawcze
I |PNJU3 60 60 E 4 MPD, MJ
vV |PNJU4 60 60 E 4 MPD, MJ
vV |PNJU5 60 60 E 4 MPD, MJ
Vi |PNJU6 60 60 E 4 MPD, MJ
I, IV | Elementy historii literatury Il obszaru 60 60 2x0C 6 ML
Il IV |Elementy gramatyki opisowej Il obszaru 60 60 2x0C 6 MJ
VvV |Elementy historii i kultury Il obszaru 30 30 ocC. 3 ML
V. |Seminarium 1 28 28 oc 3 MSD
VI |Seminarium 2 28 28 oc 1 MSD
VI |Pracalicencjacka 0 5 MSD
VI |Egzamin licencjacki 0 2 MSD
446 42
Szczegdly przedmiotu Moduty:
MP-praktyki zawodowe,
Semestr Przedmioty modutu do wyboru typu B i C (MW) XOD zaFIiocrg:ia ECTS :{ﬁﬁz:r::s::zm
K1 wi pz ow s Razem (oc/e) MW-z.wybieralne
MU-z. ogdinouczelniane
\ Zajecia ogdlnouczelniane C 28" oC. 3 MU
| Przedmioty modutu do wyboru typu B (2 zajecia) 56 56 2x0C. 4 MW
VI |Zajecia do wyboru specjalnosciowe 14 14 ocC. 1 MW
VI |Praktyki zawodowe 120 120 ocC. 4 MP
218 12
I I I
* liczba godzin zalezy od wyboru studenta/ki
PLAN STUDIOW
kierunek studiow: Filologia rosyjska
profil studiow: Ogélnoakademicki
stopien: | (licencjat)
forma studiow: stacjonarne
specjalnosé: Jezyk rosyjski w biznesie i turystyce
od roku: 2022/2023 dla I roku
. . . a-ap e Szczegoly przedmiotu Moduty:
Przedmioty realizowane na specjalnosci jezyk rosyjski w MJs-z.jezykoznawcze
Semestr biznesie i turystyce Przedmioty S Wszystkie przedmioty sa Forma specjalistyczne,
wymagane do ukonczenia studiéw KOD zaliczenia |[ECTS MW-z.wybieralne
k1 k2 | zs s Razem (oc/e)
1l JRS- Turystyka 42 42 oc. 3 MJs
1 JRS - Biznes 42 42 oc. 3 MJs
\Y JRS - Biznes 42 42 oc. 3 MJs
v JRS - Turystyka 56 56 oc. 4 MJs
\ JRS - Biznes 42 42 E 5 MJs
\Y JRS - Turystyka 42 42 E 5 MJs
Vi JRS - Jezyk biznesowy- stylistyka 28 28 oc. 2 MJs
Vi JRS - Wyktadniki tekstow specialistycznych 28 28 E 2 MJs
v Seminarium 1 28 28 | oc. 3 | MSD
Vi Seminarium 2 28 28 | oc. 1| MSD
\Yi Praca licencjacka 0 5 MSD
\ii Egzamin licencjacki 0 2 MSD
razem : 378 38
Ezczagolyprzadmiol] mg?;":l:(tyki zawodowe,
Semestr Przedmioty modufu do wyboru typu B i C F.orma. M.z jezykoznawcze,
KOD zaliczenia |[ECTS ML-z.literaturoznawcze,
ki wl pz  cw k2 Razem (oc/e) m\l/:/;z.wybieralne
v Zajecia ogolnouczelniane C 28* oc. 3 MU
A1l Zaijecia do wyboru B (3 zajecia po 28 g.) 56 28 84 3xoc. 8 MW
Vi Zajecia do wyboru specjalno$ciowe 14 14 1 MW
\il Praktyki zawodowe 120 120 oc. 4 MP
razem : 246 16
* liczba godzin zalezy od wyboru studenta/ki

16. Bilans punktow ECTS wraz ze wskaznikami charakteryzujagcymi program studiow




liczba semestrow i fgczna liczba | 6 semestrow, 180 ECTS
punktéw ECTS, jaka student musi
zdobyé¢, aby uzyska¢ okreslone
kwalifikacje

taczna liczba godzin zaje¢, w tym | 2416 godz.
praktyk, ktére  student musi
zrealizowa¢ w toku studiow; w
przypadku
specjalnosci/modutéw/przedmiotéow
do wyboru o réznej liczbie godzin —
najwyzszg taczna liczbe godzin

taczna liczba punktéw ECTS, ktérg | 176 ECTS
student musi uzyska¢ na zajeciach
kontaktowych (wymagajacych
bezposredniego udziatu
wyktadowcédw i studentow)

taczna liczba punktéow ECTS, ktérg | 58 ECTS
student musi uzyskaé¢ w ramach zajec
ksztattujgcych umiejetnosci
praktyczne

liczba punktéw ECTS, ktérg student | 3 ECTS
musi uzyska¢, realizujgc moduty
ksztatcenia w  zakresie zajec
ogolnouczelnianych lub na innym
kierunku studidw

liczba punktéow ECTS, ktérg student | 5 ECTS
musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z
dziedziny nauk humanistycznych lub
nauk spotecznych

liczba punktéw ECTS, ktérg student | 54 ECTS
musi uzyska¢ w ramach zaje¢ do
wyboru

17. Opis procesu prowadzacego do uzyskania efektow uczenia sie
a) Opis poszczegolnych przedmiotéw lub modutéw procesu ksztatcenia, zgodny z
wymogami obowigzujagcymi w tym zakresie w Uniwersytecie tédzkim, wraz z
przypisanymi do nich punktami ECTS oraz sposoby weryfikacji i oceny osiggania przez
studenta zaktadanych efektéw uczenia sie (sylabusy)
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b) Relacje miedzy efektami kierunkowymi a efektami uczenia sie zdefiniowanymi dla
poszczegolnych przedmiotéw lub modutéw procesu ksztatcenia:

Dla specjalnosci jezyk rosyjski z jezykiem angielskim:

Moduty Symbol Efekty uczenia sie ECTS
i przedmioty
Modut literaturoznawczy podstawowy ML 01R-1A_WO01 43
Wstep do literaturoznawstwa 01R-1A_WO02
Kultura rosyjska z elementami historii 1-2 01R-1A_WO03
Historia literatury rosyjskiej 1-5 01R-1A_WO04




Realia i zycie kulturalne wspdtczesnej Rosji*
Elementy historii literatury drugiego
obszaru jezykowego

Elementy historii i kultury drugiego obszaru
jezykowego

01R-1A_WO06
01R-1A_WO07
01R-1A_WO08
01RA-1A_WO02
01RA-1A_WO03
01RA-1A_WO04
01R-1A_U02
01R-1A_UO3
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_UO7
01R-1A_U0O8
01RA-1A_UO2
01RA-1A_UO5
01RA-1A_UO6
01R-1A_KO01
01R-1A_KO3
01R-1A_KO5

Modut jezykoznawczy podstawowy

PNJR z elementami krajoznawstwa
Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym
1-4

Fonetyka 1-2

Historia jezyka rosyjskiego

Wstep do jezykoznawstwa

Polsko-rosyjska lingwistyka kontrastywna
Filologiczna analiza tekstu**

Recepcja tekstu**

Elementy gramatyki opisowej drugiego
obszaru jezykowego

MJ

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO03
01R-1A_WO04
01R-1A_WO5
01R-1A_WO06
01R-1A_WO07
01R-1A_WO08
01RA-1A_WO1
01RA-1A_WO03
01RA-1A_UO1
01RA-1A_UO2
01RA-1A_UO3
01RA-1A_U04
01RA-1A_UO5
01RA-1A_UO6
01R-1A_UO1
01R-1A_UO3
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_U0O6
01R-1A_UOS
01R-1A_KO1
01R-1A_K02
01R-1A_KO3
01R-1A_KO04
01R-1A_KO5

40

Modut zajec praktycznych drugiego jezyka
obcego

MPD, MJ

01RA-1A_WO1
01RA-1A_WO03
01RA-1A_UO1

24




Drugi jezyk obcy PNJO 1-2
PNJA 3-6

01RA-1A_UO2
01RA-1A_UO3
01RA-1A_U04
01RA-1A_UO5
01RA-1A_UO6
01R-1A_KO3
01R-1A_KO4
01R-1A_KO5

Modut seminaryjno-dyplomowy
(literaturoznawczy lub jezykoznawczy, w

zaleznosci od wyboru studenta)

Seminarium licencjackie 1 —2

MSD,
MW

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO03
01R-1A_WO04
01R-1A_WO5
01R-1A_WO06
01R-1A_WO08
01R-1A_U02
01R-1A_UO3
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_UO7
01R-1A_UOS
01R-1A_KO1
01R-1A_K02

11

Modut zaje¢ praktycznych
Praktyki zawodowe
Czytanie**
Pisanie**
PNJR 1-6
Warsztat ttumacza

MP, MJ,
ML

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO04
01R-1A_WO05
01R-1A_WO06
01R-1A_WO07
01R-1A_WO08
01R-1A_UO1
01R-1A_U02
01R-1A_UO3
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_U0O6
01R-1A_UO7
01R-1A_UOS
01R-1A_KO1
01R-1A_K02
01R-1A_KO3
01R-1A_KO4
01R-1A_KO5
01R-1A_KO6

58

Modut zaje¢ ogdlnouczelnianych

WF
Przedmiot ogdlnouczelniany

MU,
MW

w zaleznosci

od

wybranego przedmiotu

ogodlnouczelnianego




Modut zaje¢ wybieralnych typu B MW w zaleznosci od |5
Przedmiot typu B wybranego Przedmiotu
Zajecia do wyboru specjalnosciowe typu B

180

** wybor przedmiotéw zalezy od deklarowanego poziomu jezyka rosyjskiego (kontynuacja lub
poziom podstawowy): grupa kontynuujgca nauke jezyka rosyjskiego wybiera Recepcje tekstu i
Filologiczng analize tekstu; grupa od podstaw Czytanie i Pisanie.

Dla specjalnosci jezyk rosyjski z jezykiem ukrainskim:

Moduty Symbol Efekty uczenia sie ECTS
i przedmioty
Modut literaturoznawczy podstawowy ML 01R-1A_WO01 43
Wstep do literaturoznawstwa 01R-1A_WO02
Kultura rosyjska z elementami historii 1-2 01R-1A_WO03
Historia literatury rosyjskiej 1-5 01R-1A_WO04
Realia i zycie kulturalne wspdfczesnej Rosji* 01R-1A_WO06
Elementy historii literatury drugiego 01R-1A_WO07
obszaru jezykowego 01R-1A_WO08
Elementy historii i kultury drugiego obszaru 01RU-1A_WO02
jezykowego 01RU-1A_WO03
01RU-1A_WO04
01R-1A_UO02
01R-1A_UO03
01R-1A_U0O4
01R-1A_UO05
01R-1A_U07
01R-1A_UO08
01RU-1A_UO02
01RU-1A_UO5
01RU-1A_UO0O6
01R-1A_KO1
01R-1A_KO03
01R-1A_KO5
Modut jezykoznawczy podstawowy MJ 01R-1A_WO1 40
01R-1A_WO02
PNJR z elementami krajoznawstwa 01R-1A_WO03
Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym 01R-1A_WO04
1-4 01R-1A_WO05
Fonetyka 1-2 01R-1A_WO06
Historia jezyka rosyjskiego 01R-1A_WO07
Wstep do jezykoznawstwa 01R-1A_WO08
Polsko-rosyjska lingwistyka kontrastywna 01RU-1A_ W01
Filologiczna analiza tekstu** 01RU-1A_WO03
Recepcja tekstu** 01RU-1A _UO1
Elementy gramatyki opisowej drugiego 01RU-1A_UO02
obszaru jezykowego 01RU-1A_UO3




01RU-1A_U04
01RU-1A_UO5
01RU-1A_U0O6
01R-1A_UO1
01R-1A_UO3
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_U06
01R-1A_U0O8
01R-1A_KO1
01R-1A_K02
01R-1A_KO3
01R-1A_KO04
01R-1A_KO5

Modut zajeé praktycznych drugiego jezyka

obcego

Drugi jezyk obcy PNJO 1-2
PNJU 3-6

MPD, MJ

01RU-1A_WO1
01RU-1A_WO03
01RU-1A_UO1
01RU-1A_U02
01RU-1A_UO3
01RU-1A_U04
01RU-1A_UO5
01RU-1A_U06
01R-1A_KO1
01R-1A_KO3
01R-1A_KO04
01R-1A_KO5

24

Modut seminaryjno-dyplomowy
(literaturoznawczy lub jezykoznawczy, w
zaleznosci od wyboru studenta)

Seminarium licencjackie 1 -2

MSD,
MW

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO03
01R-1A_WO04
01R-1A_WO5
01R-1A_WO06
01R-1A_WO08
01R-1A_U02
01R-1A_U03
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_UO7
01R-1A_U0O8
01R-1A_KO1
01R-1A_K02

11

Modut zajeé praktycznych
Praktyki zawodowe
Czytanie**
Pisanie**
PNJR 1-6
Warsztat ttumacza

MP, MJ,
ML

01R-1A_WO1
01R-1A_WO02
01R-1A_WO04
01R-1A_WO05
01R-1A_WO6
01R-1A_WO7
01R-1A_WO8

58




01R-1A_U01
01R-1A_U02
01R-1A_UO3
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_UO06
01R-1A_U07
01R-1A_UO08
01R-1A_KO1
01R-1A_K02
01R-1A_KO3
01R-1A_K04
01R-1A_KO5
01R-1A_KO06
Modut zaje¢ ogélnouczelnianych MU, 3
MW w zaleznosci od
WF wybranego przedmiotu
Przedmiot ogdlnouczelniany ogdlnouczelnianego

Modut zaje¢ wybieralnych typu B MW w zaleznosci od |5
Przedmiot typu B wybranego Przedmiotu
Zajecia do wyboru specjalnosciowe typu B

180

** wybor przedmiotéw zalezy od deklarowanego poziomu jezyka rosyjskiego (kontynuacja lub
poziom podstawowy): grupa kontynuujgca nauke jezyka rosyjskiego wybiera Recepcje tekstu i
Filologiczng analize tekstu; grupa od podstaw Czytanie i Pisanie.

Dla specjalnosci jezyk rosyjski w biznesie i turystyce:

Moduty Symbol Efekty uczenia sie ECTS
i przedmioty

Modut literaturoznawczy podstawowy ML 01R-1A_WO01 34
Wstep do literaturoznawstwa 01R-1A_WO02
Kultura rosyjska z elementami historii 01R-1A_WO03
1-2 01R-1A_W04
Historia literatury rosyjskiej 1-5 01R-1A_WO06
Realia i zycie kulturalne wspdtczesnej Rosji* 01R-1A_WO07
01R-1A_WO08
01R-1A_UO02
01R-1A_UO03
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_UO6
01R-1A_U07
01R-1A_UO08
01R-1A_KO1
01R-1A_KO03
01R-1A_KO5




Modut jezykoznawczy podstawowy

PNJR z elementami krajoznawstwa
Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym
1-4

Fonetyka 1 -2

Historia jezyka rosyjskiego

Wstep do jezykoznawstwa

Polsko-rosyjska lingwistyka kontrastywna*

Ml

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO03
01R-1A_WO04
01R-1A_WO05
01R-1A_WO07
01R-1A_WO08
01R-1A_UO1
01RBT-1A_UO2
01R-1A_U04
01R-1A_U05
01R-1A_U06
01R-1A_UOS
01R-1A_KO1
01R-1A_KO02
01R-1A_KO3
01R-1A_KO5
01R-1A_K04

30

Modut zaje¢ praktycznych drugiego jezyka

obcego
Drugi jezyk obcy PNJO 1 -2

MPD, MJ

01RA -1A_WO01
01RA -1A_WO3
01RA -1A_UO1
01RA -1A_U02
01RA -1A_UO3
01RA -1A_U04
01RA -1A_UO5
01RA -1A_UO06
01R -1A_KO3

01R -1A_KO4

01R -1A_KO5

Modut seminaryjno-dyplomowy
(literaturoznawczy lub jezykoznawczy, w
zaleznosci od wyboru studenta)

Seminarium licencjackie 1-2

MSD,
MW

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO03
01R-1A_WO04
01R-1A_WO5
01R-1A_WO06
01R-1A_WO8
01R-1A_U02
01R-1A_UO3
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_U07
01R-1A_UO8
01R-1A_KO1
01R-1A_K02

11

Modut zaje¢ jezykoznawczych
specjalistycznych
(turystyka i biznes)
JRS — turystyka

Mls,
MW

01RBT-1A_WO01
01RBT-1A_WO02
01RBT-1A_WO03
01RBT-1A_U0O1

27




JRS — biznes
JRS — Jezyk biznesowy — stylistyka
JRS — Wyktadniki tekstéw specjalistycznych

01RBT-1A_UO3
O01RBT-1A_U0O4
01RBT-1A_UO5
01RBT-1A_U06
01RBT-1A_KO1

Modut zaje¢ praktycznych
Praktyki zawodowe
PNJR 1-6
Czytanie
Pisanie
Warsztat ttumacza

MP, MJ,
ML

01R-1A_WO01
01R-1A_WO02
01R-1A_WO04
01R-1A_WO05
01R-1A_WO06
01R-1A_WO07
01R-1A_WO08
01R-1A_UO1
01R-1A_U02
01R-1A_UO3
01R-1A_U04
01R-1A_UO5
01R-1A_UO6
01R-1A_U07
01R-1A_UO8
01R-1A_KO1
01R-1A_KO02
01R-1A_KO3
01R-1A_K04
01R-1A_KO5
01R-1A_KO6

58

Modut zaje¢ ogdlnouczelnianych

WF
Przedmiot ogdlnouczelniany

MU,
MW

w zaleznosci od
wybranego przedmiotu
ogolnouczelnianego

Modut zaje¢ wybieralnych typu B
Przedmiot typu B
Zajecia do wyboru specjalnosciowe

MW

w zaleznosci od
wybranego Przedmiotu
typu B

180

* przedmioty realizujgce réwniez efekty uczenia sie w odniesieniu do nauk spotecznych w wys.
min. 5 ECTS (w ramach zajec takich jak: Realia i zycie kulturalne wspoétczesnej Rosji, PNJR z

elementami krajoznawstwa, Przedmioty wybieralne gr. C).

c) Okreslenie wymiaru, zasad i formy odbywania praktyk zawodowych

Kierunkowe praktyki zawodowe (podstawa prawna: art. 67 ust. 5i 6 i art. 107 ust. 2 pkt 2 ustawy
z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2018 r., poz. 1668 ze zm.),
§ 3 ust. 1 pkt 8 rozporzadzenia MNiISZW z dnia 27 wrzesnia 2018 r. w spawie studiow (Dz. U. z
2018 r., poz. 1861 ze zm.), Zarzadzenie nr 82 Rektora Uniwersytetu tédzkiego z dnia 20.01.2021

r. Program studiéw okresla wymiar praktyk na 120 godzin (4 tygodnie).




Studenci/tki filologii rosyjskiej odbywajg praktyki nie wczesniej niz po drugim semestrze studiow,
a zaliczenie praktyk jest wpisywane do systemu USOS w semestrze szdstym. Sg to praktyki
srddroczne, odbywane w dowolnym, niekolidujgcym z zajeciami akademickimi terminie na Il lub
Il r. studidw. Student odbywa praktyki w wybranej przez siebie firmie lub instytucji,
zapewniajacej w czasie trwania praktyk kontakt z jezykiem rosyjskim w mowie i/lub pismie.
Opiekun praktyk w danejfirmie doradza i pomaga studentowi, a takze omawia i ocenia wykonanie
zadan zleconych studentowi w toku praktyk.

Zatozeniem praktyk zawodowych realizowanych na filologii rosyjskiej jest weryfikacja w praktyce
wiedzy i umiejetnosci jezykowych, przygotowanie studentéw/ki do podjecia pracy w réznego
rodzaju przedsiebiorstwach i instytucjach oraz poznanie zasad ich funkcjonowania, poznanie
rynku pracy, zaznajomienie sie z zasadami wspotpracy instytucjonalnej (krajowej i
miedzynarodowej), nabycie umiejetnosci ksztattowania kontaktéw zawodowych, a takze
interpersonalnych.

Podczas odbywania praktyk studenci filologii rosyjskiej w zaleznosci od instytucji, w ktdrej sg one
realizowane, zajmujg sie m. in.: ttumaczeniami pisemnymi i ustnymi, prowadzeniem rozméw
bezposrednich i telefonicznych z klientami lub obserwacjg /towarzyszeniem przy nich,
prowadzeniem / obserwacjg spotkan, towarzyszeniem gosciom zagranicznym, pracg z
materiatami z archiwdw i Internetu, pomocg przy tworzeniu lub wyszukiwaniu rosyjskojezycznych
stron www, wspomaganiem lektoréw w szkotach jezykowych przez wyszukiwanie / zbieranie
materiatéw do zajed i in.

W czasie praktyk student wypetnia dziennik praktyk, w ktédrym umieszczone sg informacje
o miejscu i terminie odbywania praktyk (nazwa i adres instytucji, w ktdrej student odbywat
praktyke, data poczatku i kofca praktyk oraz ich czas trwania wyrazony liczbg godzin — 120),
wykaz prac i czynnosci wykonanych kazdego dnia, a ponadto opinie pracodawcy dotyczacg pracy
praktykanta/ki. W oparciu o te opinie oraz autoewaluacje dokonang przez studenta/ke, a takze
wywiad ze studentem/kg kierunkowy opiekun praktyk wystawia ocene studenta/ki w skali
uniwersyteckie;j.

d) Zajecia przygotowujace studentow do prowadzenia badan naukowych na studiach | stopnia

Na zajecia przygotowujgce studentdw do prowadzenia badan skfadajg sie wszystkie zajecia
modutéw zwigzanych z prowadzonymi badaniami naukowymi w obszarach nauki wtasciwych dla
kierunku filologia rosyjska, stuzace zdobywaniu przez studenta zaawansowanej wiedzy oraz
umiejetnosci uczestniczenia w badaniach naukowych.

Dla specjalnosci jezyk rosyjski z jezykiem angielskim: (173 ECTS)

Modut literaturoznawczy podstawowy (43 ECTS)

Wstep do literaturoznawstwa

Kultura rosyjska z elementami historii 1-2

Historia literatury rosyjskiej 1-5

Realia i zycie kulturalne wspéfczesnej Rosji

Elementy historii literatury drugiego obszaru jezykowego
Elementy historii i kultury drugiego obszaru jezykowego

Modut jezykoznawczy podstawowy (40 ECTS)
PNJR z elementami krajoznawstwa

Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym 1-4
Fonetyka 1-2




Historia jezyka rosyjskiego

Wstep do jezykoznawstwa

Polsko-rosyjska lingwistyka kontrastywna

Filologiczna analiza tekstu**

Recepcja tekstu**

Elementy gramatyki opisowe] drugiego obszaru jezykowego

Modut zajeé praktycznych drugiego jezyka obcego (24 ECTS)
Drugi jezyk obcy PNJO 1-2
PNJA 3-6

Modut seminaryjno-dyplomowy
(literaturoznawczy lub jezykoznawczy, w zaleznosci od wyboru studenta) (11 ECTS)

Seminarium licencjackie 1-2

Modut zaje¢ praktycznych (54 ECTS)
Czytanie

Pisanie

PNJR 1-6

Warsztat ttumacza

Modut zaje¢ wybieralnych typu B (5 ECTS)
Przedmiot typu B
Zajecia do wyboru specjalnosciowe

** wybor przedmiotéw zalezy od deklarowanego poziomu jezyka rosyjskiego (kontynuacja lub
poziom podstawowy): grupa kontynuujgca nauke jezyka rosyjskiego wybiera Recepcje tekstu i
Filologiczng analize tekstu; grupa od podstaw Czytanie i Pisanie.

Dla specjalnosci jezyk rosyjski z jezykiem ukrainskim: (173 ECTS)

Modut literaturoznawczy podstawowy (43 ECTS)

Wstep do literaturoznawstwa

Kultura rosyjska z elementami historii 1-2

Historia literatury rosyjskiej 1-5

Realia i zycie kulturalne wspdtczesnej Rosji

Elementy historii literatury drugiego obszaru jezykowego
Elementy historii i kultury drugiego obszaru jezykowego

Modut jezykoznawczy podstawowy (40 ECTS)
PNJR z elementami krajoznawstwa

Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym 1-4
Fonetyka 1-2

Historia jezyka rosyjskiego

Wstep do jezykoznawstwa

Polsko-rosyjska lingwistyka kontrastywna




Filologiczna analiza tekstu**
Recepcja tekstu**
Elementy gramatyki opisowej drugiego obszaru jezykowego

Modut zajeé praktycznych drugiego jezyka obcego (24 ECTS)
Drugi jezyk obcy PNJO 1-2
PNJU 3-6

Modut seminaryjno-dyplomowy
(literaturoznawczy lub jezykoznawczy, w zaleznosci od wyboru studenta) (11 ECTS)

Seminarium licencjackie 1-2

Modut zaje¢ praktycznych (54 ECTS)
Czytanie

Pisanie

PNJR 1-6

Warsztat ttumacza

Modut zaje¢ wybieralnych typu B (5 ECTS)
Przedmiot typu B
Zajecia do wyboru specjalnosciowe

** wybor przedmiotéw zalezy od deklarowanego poziomu jezyka rosyjskiego (kontynuacja lub
poziom podstawowy): grupa kontynuujgca nauke jezyka rosyjskiego wybiera Recepcje tekstu i
Filologiczng analize tekstu; grupa od podstaw Czytanie i Pisanie.

Dla specjalnosci jezyk rosyjski w biznesie i turystyce: (173 ECTS)

Modut literaturoznawczy podstawowy (34 ECTS)
Wstep do literaturoznawstwa

Kultura rosyjska z elementami historii 1-2
Historia literatury rosyjskiej 1-5

Realia i zycie kulturalne wspotczesnej Rosji

Modut jezykoznawczy podstawowy (30 ECTS)

PNJR z elementami krajoznawstwa

Gramatyka opisowa w ujeciu funkcjonalnym 1-4
Fonetyka 1-2

Historia jezyka rosyjskiego

Wstep do jezykoznawstwa

Polsko-rosyjska lingwistyka kontrastywna

Modut zajec praktycznych drugiego jezyka obcego (8 ECTS)
Drugi jezyk obcy PNJO 1-2




Modut jezykoznawczy specjalistyczny (27 ECTS)

JRS - Biznes

JRS - Turystyka

JRS - Jezyk biznesowy — stylistyka

JRS - Wyktadniki jezykdw specjalistycznych

Modut seminaryjno-dyplomowy
(literaturoznawczy lub jezykoznawczy, w zaleznosci od wyboru studenta) (11 ECTS)

Seminarium licencjackie 1-2

Modut zaje¢ praktycznych (54 ECTS)
Czytanie

Pisanie

PNJR 1-6

Warsztat ttumacza

Modut zaje¢ wybieralnych typu B (9 ECTS)
Przedmiot typu B
Zajecia do wyboru specjalnosciowe

e) Wykaz i wymiar szkolen obowigzkowych, w tym szkolenia BHP oraz z zakresu ochrony
wiasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

W pierwszym semestrze student zobowigzany jest do zaliczenia nastepujacych szkolefh w ramach
e-learningu:

— szkolenie w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy: 5 g.

— szkolenie biblioteczne: 2 g.

— szkolenie z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego: 10 g.

Sylabusy przedmiotéw realizowanych w semestrze I.

Sylabus 1.
NAZWA PRZEDMIOTU PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA ROSYIJSKIEGO 1
Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu 84 godz., konwersatorium 1
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene) zaliczenie na ocene
Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,
hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 6 ECTS
Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celow | Celem zajeé jest wypracowanie poprawnosci w
przedmiotu zakresie wszystkich sprawnosci jezykowych:




moéwienia, pisania, stuchania/rozumienia i
czytania oraz stopniowa eliminacja btedéw
gramatycznych oraz ortograficznych,
wynikajgcych z réznic pomiedzy systemami
ortograficznym i gramatycznym  jezyka
rosyjskiego i  polskiego.  Wypracowanie
poprawnosci w zakresie tworzenia i stosowania
form  gramatycznych w  wypowiedziach
pisemnych i ustnych.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Brak.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
El. 01R-1A_WO04 wybrane fakty i zjawiska,
stanowigce uporzadkowang wiedze ogdlng z
zakresu jezykoznawstwa;

E2. 01R-1A_WO06 zasady interpretacji tekstow i
podstawowe metody ich krytycznej analizy.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):

E3. 01R-1A_U03 przeprowadzi¢ analize tekstu z
zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajac przy tym kontekst spoteczny i
kulturowy oraz uzytkowo$¢ tekstow, a takze
odrdéznia¢ i opisywaé teksty informacyjne,
uzytkowe, dydaktyczne, medialne;

E4. 01R-1A_U04 tworzy¢ teksty uzytkowe oraz
typowe prace pisemne;

E5. O01R-1A_UO5 przygotowaé wystgpienia
ustne na tematy zycia codziennego wyszukujac
i analizujac informacje z réznych zrddet;

E6. 01R-1A_UO06 ttumaczy¢ proste teksty ustnie
i pisemnie z jezyka obcego na jezyk polski i z
jezyka polskiego na jezyk obcy.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E7. 01R-1A_KO1 krytycznej oceny swojej wiedzy
i swoich umiejetnosci jezykowych oraz
uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu
probleméw;

E8. 01R-1A_KO03 wykorzystania kompetencji
interkulturowych i otwartosci na odmiennos¢
kulturowsa.

Sylabus 2.

NAZWA PRZEDMIOTU

PISANIE

Liczba godzin poszczegélnych form
przedmiotu

zajec

28 godz., konwersatorium 1




Forma zaliczenia
zaliczenie na ocene)

(egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 2 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Kurs elementarny, prowadzacy do osiggniecia
stopnia biegtosci jezykowej na poziomie Al.

Kurs elementarny charakteryzuje sie
ograniczonym zakresem ksztattowania
kompetencji  jezykowej i  umiejetnosci

komunikowania sie typu odtwodrczego. Celem
zajec jest ksztattowanie kompetencji jezykowe;j
- umiejetnos¢ pisania.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Brak.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO03 alfabet rosyjski i podstawowe
struktury  morfosyntaktyczne  pozwalajace
porozumiewacd sie w elementarnych sytuacjach
zyciowych;

E2. 01R-1A_WO04 podstawowe pojecia z zakresu
stylistyki tekstu pisanego.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):

E3. 01R-1A_U04 poprawnie zapisa¢ zdania i
mikroteksty po uprzednim gtosnym
przeczytaniu przez studenta/tke lub
podyktowaniu przez nauczyciela;
E4.01R-1A_U04 tworzy¢ wtasne kroétkie teksty
uzytkowe;

E5.01R-1A_U06 ttumaczy¢ zdania i mikroteksty;
E6.01R-1A_UO03 interpretowac kroétkie teksty.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E7. 01R-1A_KO01 kreatywnego rozwigzywania
problemdw;

E8. O01R-1A_K02 okreslania priorytetéw
stuzacych realizacji wyznaczonych zadan.

Sylabus 3.
NAZWA PRZEDMIOTU CZYTANIE
Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu 28 godz., konwersatorium 1
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene




Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 2 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Kurs elementarny, prowadzacy do osiggniecia
stopnia biegtosci jezykowej na poziomie Al.

Kurs elementarny charakteryzuje sie
ograniczonym zakresem ksztattowania
kompetencji  jezykowej i umiejetnosci

komunikowania sie typu odtwédrczego.
Celem prowadzonych zaje¢ jest ksztattowanie
kompetencji jezykowej - umiejetnos¢ czytania.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Brak

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO03 alfabet rosyjski i podstawowe
struktury  morfosyntaktyczne  pozwalajgce
przeczytac krétkie zdania/ teksty;
E2.01R-1A_WO04 podstawowe stownictwo w
tekstach, na ktérych pracuje;

E3.01R-1A_WO03 jak samodzielnie zastosowac
poznane stownictwo w prostych zdaniach/
krotkich wypowiedziach.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-1A_UO03 prawidtowo wymawiaé
poszczegdlne diwieki i pofaczenia diwiekéw
oraz prawidtowo akcentowac¢ stowa;
E5.01R-1A_UO03 dokonac¢ analizy
poszczegdlnych stow/ wyrazen/ zdan w celu ich
prawidtowego przeczytania;

E6.01R-1A_UO03 prawidtowo rozstawi¢ akcenty
w stowach;

E7.01R-1A_U03, 01R-1A_U06 ptynnie czytac
krétkie zdania/ teksty ze zrozumieniem;
E8.01R-1A_U06 przettumaczyé poszczegdlne
zdania i proste teksty.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E9. 01R-1A_KO01 kreatywnego rozwigzywania
probleméw;

E10. O01R-1A_KO02 okreslania priorytetéw
stuzacych realizacji wyznaczonych zadan.

Sylabus 4.

NAZWA PRZEDMIOTU

RECEPCJA TEKSTU




Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu

28 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia
zaliczenie na ocene)

(egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 2 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Zajecia majg na celu rozwijanie sprawnosci
rozumienia tekstu pisanego oraz rozumienia
tekstu ze stuchu. Zajecia polegajg na
wykonywaniu zadan do tekstow przeczytanych i
wystuchanych.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

znajomosc jezyka na poziomie Al

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1l. 01R-1A_WO06 zasady interpretacji tekstow i
podstawowe metody ich krytycznej analizy.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):

E2. 01R-1A_UO03 przeprowadzi¢ analize tekstu z
zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i
kulturowy oraz uzytkowos¢ tekstow.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E3. 01R-1A_KO01 krytycznej oceny swojej wiedzy
i swoich umiejetnosci jezykowych oraz
uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu
probleméw;

E4. 01R-1A_KO03 wykorzystania kompetencji
interkulturowych i otwartosci na odmiennos¢
kulturowa.

Sylabus 5.

NAZWA PRZEDMIOTU

FILOLOGICZNA ANALIZA TEKSTU

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu

28 godz., konwersatorium

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

stacjonarna

Jezyk wyktadowy

rosyjski/polski

Punkty ECTS

2 ECTS




Skrdécony opis, stanowigcy przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem zajec¢ jest przygotowanie studentéw do
kompleksowej analizy filologicznej tekstu oraz
rozwijanie u nich umiejetnosci wielopoziomowe;j
interpretacji dzieta, pogiebionej o najwazniejsze
konteksty kulturowe. Poprzez prace z réznymi
typami tekstu bedzie doskonalony warsztat
analityczny studenta.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos$¢ jezyka rosyjskiego przynajmniej na
poziomie poprawnej komunikacji.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy punkty
ECTS z danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzagdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_W02 zaleznosci/relacje nauk
filologicznych, ktdre sg niezbedne do poszerzenia
wiedzy i analizy tekstow;

E2.01R-1A_WO03 gitéwne pojecia i terminy
specjalistyczne z zakresu tekstowosci;
E3.01R-1A_W04 wybrane fakty i zjawiska

zwigzane z omawianymi rodzajami tekstow;
E4.01R-1A_WO06 zasady i kryteria interpretacji
tekstéw w aspekcie kulturowym i lingwistycznym.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E5.01R-1A_UO03 przeprowadzi¢ analize tekstu,
uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i
kulturowy, wskaza¢ srodki jezykowe i stylistyczne
oraz okresli¢ ich funkcje w utworze;
E6.01R-1A_U04 tworzy¢ wypowiedzi ustne i
pisemne w obrebie analizowanych tekstéow z
wykorzystaniem odpowiedniej literatury
przedmiotu;

E7.01R-1A_U08 merytorycznie argumentowac i
formutowac whnioski, rozpoznaé cechy
tekstowosci, analizowac teksty zréznicowane pod
wzgledem gatunkowym, a takze odczytywac tresci
dostowne i ukryte utworu oraz rozpoznawac jego
przestanie.

Kompetencje spoteczne: student/student-ka
(jest gotéw/a do):

E8.01R-1A_KO01 krytycznej oceny swojej wiedzy
oraz uznawania znaczenia wiedzy w rozstrzyganiu
problemdw, przyjmujac rézne punkty widzenia;
E9.01R-1A_KO03 wykorzystania czynnikdw i
kompetencji interkulturowych i otwartosci na
specyfike kulturows.

Sylabus 6.

NAZWA PRZEDMIOTU

FONETYKA 1

Liczba godzin poszczegdinych form
przedmiotu

zajec

28 godz., konwersatorium 1




Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceneg)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna

Jezyk wyktadowy rosyjski, polski

Punkty ECTS 2 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw | Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw
przedmiotu z podstawowymi zasadami  dotyczgcymi

prawidtowej wymowy, intonacji i akcentuacji
oraz praca majgca ma celu rozwijanie nawykéw
w obrebie zagadnien przewidzianych na dany
semestr.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzagdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

brak

Wiedza: student/studentka (zna
i rozumie):

E1.01R-1A_WO01, 01R-1A_WO03 zasady
fonetyczne jezyka rosyjskiego oraz zasady

ortograficzne;
E2.01R-1A_WO06 leksyke omawiang na zajeciach
(potrafi prawidtowo zaakcentowac oraz zapisac).

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E3.01R-1A_UO3 prawidtowo wymawiac
poszczegdlne dzwieki i potgczenia dzwiekow;
E4.01R-1A_U08 postugiwaé sie  leksyka
omawiang na zajeciach stosujgc w praktyce
zasady wymowy i akcentuacji;

E5.01R-1A_UO03 dokonac analizy poszczegdlnych
stéw/ wyrazen/ zdan w celu ich prawidtowego
przeczytania;

E6.01R-1A_U03 prawidtowo rozstawic akcenty w
stowach.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):
E7.01R-1A_KO1 pracy w grupie

i przyjmowania w niej roznych rél;

E8.01R-1A_KO03 wiasciwego okreslenia

priorytetdw stuzgcych realizacji okreslonych
zadan.
Sylabus 7.
NAZWA PRZEDMIOTU WSTEP DO LITERATUROZNAWSTWA
Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu 28 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2 ECTS




Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem zajec jest opanowanie wiedzy z zakresu
poetyki historycznej i teoretycznej, przyswojenie
gtéwnych poje¢ oraz terminologii z zakresu

literaturoznawstwa polskiego i rosyjskiego.
Zajecia  stuzg  zapoznaniu  studentéow z
podstawowymi skfadnikami struktury dzieta

literackiego, gatunkami i rodzajami literackimi,
ich pochodzeniem, przemianami w obrebie
tradycji literackiej. Studenci powinni w trakcie

studium  posigé¢ umiejetnosci  analityczne,
przydatne podczas badania tekstow @z
perspektywy réznych dyscyplin

literaturoznawczych, opisu, analizy, interpretacji i
krytyki literackiej tychze; rozwingé¢ tworcze
myslenie. Zajecia obejmujg wersologie, stylistyke
z teorig jezyka poetyckiego, semantyke literackg,
oraz genologie.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien posiada¢ podstawowg wiedze
na temat literatury i jezyka polskiego na poziomie
szkoty Sredniej.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z

danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie

specjalnosciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO01 miejsce i znaczenie nauk
humanistycznych w systemie nauk, ich specyfike
przedmiotowg i metodologiczng oraz kierunki ich
rozwoju;

E2.01R-1A_WO03 terminologie,
teorie z zakresu poetyki;
E3.01R-1A_WO04 wybrane fakty i zjawiska, a takze

metodologie i

najwazniejsze  kierunki rozwoju i  nurty
metodologiczne, wypracowane w obszarze
literaturoznawstwa.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-1A_U02 formutowaé problemy
badawcze, wyszukiwaé i analizowaé informacje,
referowad literature przedmiotu, merytorycznie
argumentowad i formutowad wnioski;
E5.01R-1A_U03  przeprowadzi¢  analize i
interpretacje  réoznych  rodzajéw  tekstow
literackich wykorzystujac typowe narzedzia i
metody badawcze poetyki;

E6.01R-1A_UO03 zastosowac zdobytg wiedze w
celu rozpoznania i opisu réznych gatunkéw i
rodzajéw literackich

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E7.01R-1A_KO1 krytycznej oceny swojej wiedzy i
umiejetnosci, rozumie potrzebe uczenia sie i
rozwoju przez cate zycie.

Sylabus 8.




NAZWA PRZEDMIOTU

GRAMATYKA OPISOWA W UJECIU
FUNKCJONALNYM 1

Liczba godzin form

przedmiotu

poszczegdinych zajec

28 godz., konwersatorium 1
28 godz., wyktad 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

egzamin

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

stacjonarna lub hybrydowa

Jezyk wyktadowy

polski/rosyjski

Punkty ECTS

4 ECTS

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Przedmiot poswiecony jest fonetyce rosyjskiej w
ujeciu  funkcjonalnym. Jego celem jest:
wprowadzenie i zapoznanie z podstawowg
terminologia z zakresu fonetyki rosyjskiej;
wskazanie na relacje miedzy gloskg a literg;
przekazanie wiedzy z zakresu struktury
fonetycznej jezyka rosyjskiego, szczegdlnie w
zakresie klasyfikacji, uzycia, miejsca oraz sposobu
artykulacji samogtosek i spétgtosek; wyrobienie
umiejetnosci stosowania w mowie zasad
asymilacji i dysymilacji fonetycznej, uproszczen
grup spotgtoskowych, podziatu na sylaby;
charakterystyka akcentu rosyjskiego; zwrdcenie
uwagi na redukcje jakosciowg i ilosciowg
samogtosek w sylabach nieakcentowanych;
wprowadzenie podstaw transkrypcji fonetyczne;.

Wymagania wstepne, stanowiagce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

brak

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z

danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie

specjalnosciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO03 podstawowa terminologie w
zakresie niezbednym do realizacji programu
przedmiotu;

E2.01R-1A_WO05 klasyfikacje gtosek w jezyku
rosyjskim.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E3.01R-1A_UO02 poprawnie wymawiaé¢ wybrane
dzwieki rosyjskie (samogtoski i spotgtoski);
E4.01R-1A_U02, 01R-1A_UO08 stosowac
podstawowe zasady transkrypcji fonetycznej i
popiera¢ je merytorycznymi wyjasnieniami,
Argumentami;

E5.01R-1A_U02, 01R-1A_UO08 zrozumiec¢ procesy
fonetyczne zachodzace w jezyku (na przyktad,
redukcje, uproszczenie, asymilacje).
Kompetencje spoteczne: student/student-ka
(jest gotéw/a do):

E6.01R-1A_KO02 okreslania priorytetéw stuzacych
realizacji wyznaczonych zadan;

E7.01R-1A_KO1 uznania znaczenie wiedzy w

rozwigzywaniu problemow.




Sylabus 9.

NAZWA PRZEDMIOTU

WSTEP DO JEZYKOZNAWSTWA

Liczba godzin poszczegdinych form zajec

przedmiotu

28 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 2 ECTS

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celéw | Celem przedmiotu jest  wprowadzenie

przedmiotu w istote jezyka, jego budowe
i funkcjonowanie. Podczas zaje¢ studenci
zapoznawani s3 zaréwno z podstawowq
terminologia  jezykoznawcza, zagadnieniami

zwigzanymi z badaniami nad jezykiem, jak
i z podstawowymi informacjami z zakresu historii
jezykoznawstwa jako nauki i rozwoju teorii
jezykoznawczych.

bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w  ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie| brak

wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢

student zapisujacy sie na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace | Wiedza: student/studentka (zna
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje | i rozumie):

E1.01R -1A_WO01 miejsce i znaczenie nauk
humanistycznych w systemie nauk, ich specyfike
przedmiotowg i metodologiczng oraz kierunki
ich rozwoju;

E2.01R-1A_WO03 terminologie, metodologie i
teorie 'z zakresu nauk humanistycznych
odpowiadajgce kierunkowi studiéw
i w szerszym zakresie z wybranej dyscypliny
specjalizacyjnej;

E3.01R-1A_WOS5 strukture wspodtczesnego jezyka

rosyjskiego, podstawowe fakty
i zjawiska z zakresu jego historycznej zmiennosci
oraz najwazniejsze fakty z historii i historii

literatury.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-1A_UO05 przygotowaé wystgpienia ustne
na tematy Zycia codziennego, tematy
popularnonaukowe i przedmiotowe (zawodowe)
oraz dotyczgce zagadnien szczegotowych
wybranej specjalizacji dyplomowej, wyszukujgc i
analizujac informacje z réznych zrédet;
E5.01R-1A_UO0O8 merytorycznie argumentowac i
formutowad whioski
i samodzielne polskim
i obcym.

sagdy w jezyku




Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):
E6.01R-1A_KO01 krytycznej oceny swojej wiedzy i

swoich umiejetnosci jezykowych oraz uznawania

znaczenia wiedzy
W rozwigzywaniu problemdw;
E7.01R-1A_K0O3 wykorzystania kompetencji

interkulturowych i otwartosci na odmiennos¢
kulturows;

E8.01R-1A_KO04 wykorzystania
komunikacyjnych, spotecznych,
interpersonalnych i interkulturowych, ktére
predysponujg do pracy w sektorze kultury,
oswiaty, mediow, ale takze biznesu.

umiejetnosci

Sylabus 10.

NAZWA PRZEDMIOTU

HISTORIA JEZYKA ROSYJSKIEGO

Liczba godzin poszczegolnych form zajec

przedmiotu 28 godz., wyktad 1
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene) egzamin

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna

Jezyk wyktadowy rosyjski

Punkty ECTS 2 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Zajecia majg na celu wprowadzenie studentéw
w przestrzen zagadnien zwigzanych z historig
jezyka rosyjskiego w orbicie kultury staroruskiej
oraz rosyjskiego kregu cywilizacyjnego w
oparciu o cyrylo-metodianskie dziedzictwo
historyczne. W szczegdlnosci, w ramach zajec
zaktada sie  zapoznanie studentéw @z
zagadnieniami gramatyki historycznej jezyka
rosyjskiego, korpusem staroruskich zabytkow
pismienniczych, alfabetami stowianskimi w ich
odmianie historycznej, przekazanie wiedzy o
dotychczasowym stanie badan historii jezyka
rosyjskiego, o zwigzkach genetycznych jezyka
rosyjskiego z innymi jezykami stowianskimi, o
odmianach dialektalnych jezyka rosyjskiego, o
wptywie zjawisk kulturowo-politycznych i
geopolitycznych na proces ksztattowania sie
jezyka rosyjskiego, przygotowanie do analizy
paleograficznej tekstéw staroruskich oraz
wyrobienie umiejetnosci interpretacji
staroruskich form gramatycznych.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Podstawowa wiedza ogdlnojezykoznawcza.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):




bedzie posiadat kaidy student uzyskujgcy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

E1l. 01R-A_WO1 miejsce i znaczenie nauk
humanistycznych w systemie nauk, ich
specyfike przedmiotowg i metodologiczng oraz
kierunki ich rozwoju;

E2. O01R-A_WO02 podstawowe
literaturoznawstwa i
dyscyplinami
wiedzy;

E3. 01R-A_WO03 terminologie, metodologie i
teorie z zakresu nauk humanistycznych;

E4. 01R-A_WO04 wybrane fakty i zjawiska,
stanowigce podstawowg wiedze ogdlng z
zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa.

powigzania
jezykoznawstwa  z
koniecznymi do poszerzania

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):

E5. O01R-1A_U02 formutowaé problemy
badawcze, wyszukiwac i analizowad informacje
oraz prezentowa¢ wyniki badan w zakresie
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E 6. 01R-A_KO1 krytycznej oceny swojej wiedzy i
swoich umiejetnosci jezykowych oraz uznawania
znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemow;
E7. O01R-A_KO02 okreslania priorytetow
stuzacych realizacji wyznaczonych zadan;

E8. 01R-A_K03 Woykorzystania kompetencji
interkulturowych i otwartosci na odmiennos$¢
kulturowa.

Sylabus 11.
NAZWA PRZEDMIOTU REALIA | ZYCIE KULTURALNE WSPOLCZESNE)J
ROSII
Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu 28 godz., konwersatorium 1
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene) zaliczenie na ocene
Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna, | stacjonarna
hybrydowa)
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 2 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

W ramach przedmiotu studenci zdobywaja
rozszerzong wiedze na temat ustroju
politycznego,  struktury  narodowosciowo-
wyznaniowej, kultury i realibw zycia we
wspotczesnej Rosji oraz mentalnosci Rosjan.
Zajecia uwrazliwiajg studentdw na potrzebe
doskonalenia kompetencji miedzykulturowych i
zachecajg do Swiadomego obcowania z kulturg i
jezykiem rosyjskim.




Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Brak.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1l. 01R-1A_WO7 ustrdj polityczno-gospodarczy
oraz podziat geograficzny i administracyjny
Rosji;

E2. 01R-1A_WO7 strukture narodowosciowq i
wyznaniowg Federacji Rosyjskiej;

E3. 01R-1A_WO07 rosyjskie Swieta, obyczaje i
tradycje;

E4. O01R-1A_WO07
rosyjskiej;

E5. 01R-1A_WO07 elementy folkloru rosyjskiego.

sktadowe mentalnosci

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):

E6. O01R-1A_U02 rozpoznawaé¢ i nazywac
formalne i nieformalne symbole Rosji;

E7. O1R-1A_U02 wtasciwie identyfikowac
najwybitniejsze postacie ze Swiata nauki i
kultury.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E8. 01R-1A_KO01 wyszukiwania, analizowania i
postugiwania sie  informacjami na temat
omawianych zagadnien, wykorzystujgc rdézne
zrédta;

E9. O01R-1A_KO03 wykorzystania kompetencji
interkulturowych i otwartosci na odmiennos¢
kulturowa.

Sylabusy przedmiotéw realizowanych w semestrze |I.

Sylabus 12.

NAZWA PRZEDMIOTU

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA ROSYJSKIEGO 2

Liczba godzin poszczegélnych form zajec

przedmiotu 140 godz., konwersatorium 1
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene) egzamin

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna

Jezyk wyktadowy rosyjski

Punkty ECTS 10 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Ksztattowanie kompetencji jezykowej w
zakresie wszystkich sprawnosci jezykowych:
mdwienia, pisania, stuchania/rozumienia w
ramach okreslonej leksyki tematycznej z
zachowaniem  poprawnosci w  zakresie
tworzenia i stosowania form gramatycznych.




Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

zaliczenie przedmiotu Praktyczna nauka jezyka
rosyjskiego 1 (PNJR1)

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1l. 01R-1A_WO04 wybrane fakty i zjawiska,
stanowigce uporzgdkowang wiedze ogdlng z
zakresu jezykoznawstwa;

E2. 01R-1A_WO06 zasady interpretacji tekstow i
podstawowe metody ich krytycznej analizy.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):

E3. 01R-1A_UO03 przeprowadzi¢ analize tekstu z
zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i
kulturowy oraz uzytkowosc¢ tekstow, a takze
odréznia¢  teksty informacyjne, uzytkowe,
dydaktyczne, medialne;

E4. 01R-1A_UO04 tworzy¢ teksty uzytkowe oraz
typowe prace pisemne;

E5. O01R-1A_UO5 przygotowaé wystgpienia
ustne na tematy zycia codziennego i tematy
popularnonaukowe, wyszukujgc i analizujac
informacje z réznych zrédet;

E6. 01R-1A_UO06 ttumaczy¢ proste teksty ustnie
i pisemnie z jezyka obcego na jezyk polski i z
jezyka polskiego na jezyk obcy.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E.7 01R-1A_KO1 krytycznej oceny swojej wiedzy
i swoich umiejetnosci jezykowych oraz
uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu
probleméw;

E8. 01R-1A_KO03 wykorzystania kompetencji
interkulturowych i otwartosci na odmiennos¢
kulturowa.

Sylabus 13.

NAZWA PRZEDMIOTU

FONETYKA 2

Liczcba godzin poszczegéinych form

przedmiotu

zajec

28 godz.,.konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

stacjonarna/hybrydowa/zdalna

Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 2 ECTS
Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celéw |Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z
przedmiotu podstawowymi zasadami dotyczacymi

prawidtowej fonetyki i akcentuacji oraz praca




majgca ma celu rozwijanie nawykéw w obrebie
wybranych probleméw akcentuacji i wymowy
rosyjskiej.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Zaliczenie przedmiotu Fonetyka 1 oraz Gramatyka
opisowa w ujeciu funkcjonalnym 1.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z

danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie

specjalnosciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO03, 01R-1A_WO05 zasady
fonetyczne i akcentuacyjne wspdétczesnego jezyka
rosyjskiego;

E2.01R-1A_WO03, 01R-1A_WO05
omawiang na zajeciach.

leksyke

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E3.01R-1A_U06 prawidtowo artykutowac
wprowadzong leksyke;

E4.01R-1A_UO05 czytac krétkie dialogi i monologi
z uwzglednieniem poznanych zasad fonetycznych
i akcentuacyjnych;

E5.01R-1A_UO08 wyszukiwac i analizowac proste
informacje w jezyku rosyjskim;

E6.01R-1A_UO08 zrozumiec procesy fonetyczne
zachodzgce w jezyku rosyjskim.

Kompetencje spoteczne: student/student-ka
(jest gotéw/a do):

E7.01R-1A_KO02 okreslania priorytetéw stuzgcych
realizacji wyznaczonych zadan;

E8.01R-1A_KO1 uznania znaczenie wiedzy w
rozwigzywaniu problemow.

Sylabus 14.

NAZWA PRZEDMIOTU

GRAMATYKA OPISOWA W UJECIU
FUNKCJONALNYM 2

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec przed-
miotu

28 godz., konwersatorium 1
28 godz., wyktad 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na ocene
egzamin

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

stacjonarna

Jezyk wyktadowy

polski/rosyjski (terminologia)

Punkty ECTS

4 ECTS




Skrdécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem wyktadéw i konwersatoriow jest
dostarczenie studentom podstawowego zasobu
wiedzy z zakresu morfemiki, morfonologii,
stowotworstwa, leksykologii, frazeologii,
leksykografii oraz wyposazenie ich w aparat
terminologiczny w  obrebie  wyrdznionych
dyscyplin, a takze wdrozenie studentéw do
samodzielnej analizy zjawisk jezykowych. Istotna
jest zarébwno znajomosc¢ przez studentédw kwestii

teoretycznych z  wymienionych  zakreséw
tematycznych, jak tez ich umiejetnosci
warsztatowe, praktyczne. Priorytetem jest

podejscie pragmatyczne do przedmiotu.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ podstawowych zagadnien w zakresie
fonetyki i fonologii jezyka rosyjskiego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy punkty
ECTS z danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przed- miotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzgdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO1 specyfike przedmiotu oraz
metodologie badan z zakresu wymienionych
dziatéw jezykoznawstwa;

E2.01R-1A_WO03 terminologie @z  zakresu
morfemiki, morfonologii, stowotworstwa,
leksykologii, frazeologii i leksykografii;

E3.01R-1A_WO04 wybrane fakty i zjawiska

zachodzace na styku morfemdw, znajduje je i
uzasadnia, a takze objasnia semantyke leksemow,
rozrdznia i uzasadnia znaczenia podstawowe i
przenosne;

E4.01R-1A_WO05 w stopniu zaawansowanym
strukture wspotczesnego jezyka rosyjskiego, fakty
i zjawiska z zakresu jego historycznej zmiennosci.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E5.01R-1A_UO1 postugiwaé¢ sie  jezykiem
rosyjskim w stopniu poprawnej komunikacji
uzywajac specjalistycznej terminologii i stosujac
poprawnie analize morfemowg (morfologiczng) i
stowotwodrczg wyrazu;
E6.01R-1A_UO02 analizowac¢ fakty jezykowe i
postugiwac sie informacjami na temat poznanych
zjawisk gramatycznych oraz kategorii semantyki
leksykalnej;

E7.01R-1A_U5 przygotowa¢ wypowiedzi na
tematy dotyczagce omawianych zagadnien
szczegdtowych z uwzglednieniem réznych Zrdédet;
E8.01R-1A_UO7 samodzielnie zdobywac¢ wiedze
oraz organizowa¢ prace wiasng, a takze
umiejetnie korzysta¢  z najwazniejszych
opracowan leksykograficznych.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):
E9.01R-1A_KO1  krytycznej oceny swoich




umiejetnosci oraz uznawania znaczenia wiedzy w
rozwigzywaniu probleméw;
E10.01R-1A_K02 do okreslania priorytetéw
stuzgcych realizacji wytyczonych zadan, a takze
pogtebiania wiedzy z omawianych obszaréw
jezykoznawstwa.

Sylabus 15.

NAZWA PRZEDMIOTU

KULTURA ROSYJSKA Z ELEMENTAMI HISTORII

zaliczenie na ocene)

1
Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu 56 godz., konwersatorium 1
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 4 ECTS

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie celdw | Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi
przedmiotu faktami z dziejow Rusi Kijowskiej, Rusi

Moskiewskiej i Imperium Rosyjskiego XVIII — pot.
XIX w., a takze dzietami kultury materialne;j i
duchowej tego okresu. Wyrobienie
umiejetnosci identyfikowania i wtasciwej
interpretacji obiektow kultury oraz rozumienia
procesu historycznego. Wypracowanie u
stuchaczy trwatego zainteresowania historig i
kulturg rosyjska.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien wykazywaé sie znajomoscig
historii Europy na poziomie podstawowym;
powinien przejawiac zainteresowanie kulturg i
historig Ros;ji.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych przyporzagdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO?7 historie polityczng Rusi i Rosji
IX —pocz. XIX w.;

E2.01R-1A_WO08 najwybitniejsze zabytki
urbanistyczne i architektoniczne, dzieta
malarskie, muzyczne i teatralne tego okresu;
E3.01R-1A_WO010 istote zmian kulturowych,
ewolucje styléw i estetyk (01R-1A_W10).

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-2A_UO03 opisac warunki
codziennego i  postrzeganie
Sredniowiecznej i nowozytnej Rosji;
E5.01R-2A_UO06 poprawnie okresli¢ wzajemne
relacie miedzy kulturg S$redniowieczng a
nowozytna, zachodnioeuropejska i
ruska/rosyjska;

zycia
Swiata w




E6.01R-2A_U06 przygotowac wystgpienia ustne
na tematy z historii i kultury Rosji w jezyku
polskim.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E7.01R-2A_KO01, O1R-1A_KO03 pracowaé w
grupie, jest otwarty na nowe idee i zmiane opinii
w Swietle dostepnych danych i argumentéw;
E8.01R-2A_KO05 do pogtebiania wiedzy z zakresu
kultury i historii rosyjskiej;

E9.01R-2A_KO06 uczestniczyé w Zyciu
kulturalnym i korzysta¢ z réinych jego form,
m.in. przez umiejetny dostep do mediéw (np.
Internetu) i placdwek kultury artystycznej.

Sylabus 16.

NAZWA PRZEDMIOTU

HISTORIA LITERATURY ROSYJSKIEJ 1

Liczcba godzin poszczegélnych form

przedmiotu

zajec

28 godz., konwersatorium
28 godz., wykfad

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na ocene
egzamin

Forma prowadzenia zajec¢ (stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

stacjonarna

Jezyk wyktadowy

rosyjski/polski

Punkty ECTS

4 ECTS

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celdw
przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentow z
najstarszg literaturg rosyjskg (od poczatkdw,
pismiennictwa staroruskiego — XI-XVII w., literaturg
XVIIl w. az do preromantyzmu - pocz. XIX w.);
terminologia literacka tego okresu,
charakterystykg kierunkédw oraz twdrczoscig
wybranych autoréw. Przedmiot ma na celu
wyrobienie  umiejetnosci  identyfikowania i
wtasciwej interpretacji oraz analizy tekstéw
literackich oraz rozumienie procesu ewolucji
pismiennictwa rosyjskiego od XI do poczatkdw XIX|
W.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien wykazywaé sie ogodlng
znajomoscig historii, kultury i literatury (na
poziomie absolwenta szkoty S$redniej) oraz

znajomoscig jezyka rosyjskiego na poziomie min.
Al

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace jakg
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z

danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie

specjalnosciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO03 podstawowe pojecia
literaturoznawcze i kulturologiczne zwigzane z
dang epokg;

E2.01R-1A_WO04 twédrczosé i
poszczegdlnych pisarzy i poetéw;
E3.01R-1A_WO05 podstawowe kierunki rozwoju
literatury rosyjskiej (okres staroruski, barok,

dzieta

klasycyzm, sentymentalizm, preromantyzm),




przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

istote procesu historycznoliterackiego,
ewolucje w zakresie pragdéw umystowych i
kulturowych oraz kierunkdw i nurtéw

literackich oraz potrafi odnies¢ je do
analogicznych okreséw i kierunkéw literatury
polskiej i europejskiej;

E4.01R-1A_WO06 zna zasady interpretacji
tekstéow i podstawowe metody ich analizy
krytycznej.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E5.01R-1A_UO03 analizowa¢ i interpretowal
teksty dawne oraz przeprowadza¢ ich
identyfikacje gatunkowsg;

E6.01R-1A_U04 napisac streszczenia artykutu
naukowego (w jezyku polskim lub rosyjskim, w
zaleznosci od jezyka artykutu);

E7.01R-1A_UO05 przygotowac wystgpienie ustne
na zadany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E8. 01R-1A_KO1 krytycznej oceny swojej wiedzy
oraz uznawania jej znaczenia w rozwigzywaniu
problemoéw;

E9. O01R-1A_KO5 uczestniczenia w zyciu
kulturalnym i korzystania z réznych jego form.

Sylabusy przedmiotéw realizowanych w semestrze lil.

Sylabus 17.

NAZWA PRZEDMIOTU

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA ROSYJSKIEGO 3
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA ROSYISKIEGO 4

Liczba godzin poszczegéinych form zajeé
przedmiotu

126 godz., konwersatorium 1 (PNJR 3)
126 godz., konwersatorium 1 (PNJR 4)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na ocene (PNJR 3, PNJR 4)
egzamin (PNJR 4)

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna, | stacjonarna
hybrydowa)
Jezyk wyktadowy rosyjski

Punkty ECTS

9 ECTS (PNJR 3)
9 ECTS (PNJR 4)

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem zajec jest wypracowanie poprawnosci w
zakresie nastepujgcych sprawnosci jezykowych:
czytania, pisania, rozumienia ze stuchu,
mowienia. Rozwijanie umiejetnosci poprawnego
stosowania zasad i konstrukcji gramatycznych w
wypowiedziach ustnych
i pisemnych. Roczny cykl zaje¢ konczy sie
egzaminem, potwierdzajgcym znajomosc jezyka
rosyjskiego na poziomie B1.




Na zajeciach sg rozwijane wszystkie umiejetnosci
sktadajace sie na opanowanie jezyka rosyjskiego
na poziomie B1.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien wtadaé jezykiem rosyjskim
(wszystkimi sprawnosciami) na poziomie A2.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza:

i rozumie):
E1.01R-1A_WO01, 01R-1A_WO03, 01R-1A_WO05
strukture wspotczesnego jezyka rosyjskiego;
E2.01R-1A_WO01, 01R-1A_WO03, 01R-1A_WO05
poszczegblne zagadnienia ze skfadni, z
morfologii, fonetyki oraz ortografii jezyka
rosyjskiego;

E3.01R-1A_WO06, O01R-1A_WO07  wybrane
zagadnienia leksykalne potfaczone w bloki
tematyczne.

student/studentka (zna

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-1A_UO03 przeczyta¢ poprawnie bez
uprzedniego  przygotowania  teksty bez
oznaczonych akcentdw, zawierajace znane
stownictwo, w tempie i z intonacjg nie
zaktdcajaca odbioru tresci tekstu;
E5.01R-1A_UO0O5, O1F-1A_U08 opowiedzieé
(stresci¢) przeczytany tekst w oparciu
o sporzadzony plan, wyrazy przewodnie;
E6.01R-1A_UO04, 01R-1A_UO5 znalei¢
samodzielnie niezbedne informacje, sporzadzi¢
plan/konspekt/ oraz napisa¢ streszczenie
przeczytanego tekstu, napisa¢ opowiadanie na
wybrany temat;

E7.01R-1A_U03, O01R-1A_UO5, O01R-1A_UO08
prowadzi¢ dialog, rozmowe na podstawie
wzorcowego dialogu, dokonujac modyfikacji
replik odpowiednio do potrzeb
komunikacyjnych oraz radzi¢ sobie
w wiekszosci sytuacji komunikacyjnych, ktére
mogq sie zdarzy¢ w czasie pobytu w regionie,
gdzie méwi sie w jezyku rosyjskim;
E8.01R-1A_UO06 ttumaczy¢ pisemnie zdania
i krotkie teksty o charakterze uzytkowym
z j. rosyjskiego na j. polski i odwrotnie;

E9.01R-1A_UO3, 01R-1A_UO02 zrozumied
znaczenie  gtéwnych  watkdw  przekazu
zawartego w  jasnych, standardowych

wypowiedziach, ktére dotyczg znanych spraw i
zdarzen.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E10.01R-1A_KO04 wykorzystania umiejetnosci
komunikacyjnych, spotecznych




i interpersonalnych pracujgc w
i przyjmujac rézne w niej role.

grupie

Sylabus 18.

NAZWA PRZEDMIOTU

HISTORIA LITERATURY ROSYJSKIEJ 2

zaliczenie na ocene)

Liczba godzin poszczegélnych form zaje¢ | 56 godz., konwersatorium 1
przedmiotu 28 godz., wyktfad 2
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, | zaliczenie na ocene (konwersatorium 1)

egzamin ustny (wyktad 2)

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) hybrydowa
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 5 ECTS

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Zapoznanie studentéw z procesem rozwoju
literatury rosyjskiej pierwszej potowy XIX wieku
(kierunki i nurty literackie, przemiany systemoéw
poetyckich) w kontekscie jej uwarunkowan
kulturowych, filozoficzno-estetycznych i
spoteczno-politycznych; prezentacja specyfiki
twoérczosci i dziet poszczegdlnych pisarzy.
Zajecia doskonalg réwniez umiejetnosc
interpretacji dzieta literackiego.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien wykazywac sie znajomoscig
historii literatury rosyjskiej XI — pocz. XIX w. oraz
wiedzg z zakresu historii literatury europejskiej
na poziomie licealnym; powinien rozrézniac i
definiowaé rodzaje i gatunki literackie; powinien
wtadad j. rosyjskim w stopniu komunikacyjnym.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzagdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO05 najwazniejsze fakty z historii
literatury rosyjskiej | potowy XIX w.;
E2.01R-1A_WO04 tworczosé i
poszczegdlnych pisarzy i poetdw;
E3.01R-1A_WO06 zasady interpretacji tekstow i
podstawowe metody ich analizy krytycznej;
E4.01R-1A_WO05 istote procesu
historycznoliterackiego, ewolucje w zakresie
prgdéw umystowych i kulturowych oraz
kierunkéw i nurtow literackich.

dzieta

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E5.01R-2A_UO03 charakteryzowaé poszczegdlne
prady i kierunki literackie;

E6.01R-2A_UO03 usytuowac twdrczosé
pisarza/utwér w ramach danego pradu/kierunku
literackiego;

E7.01R-2A_U03, 01R-2A_U02
utwory literackie z kanonu lektur.

interpretowad

Kompetencje spoteczne: student/studentka

(jest gotéw/a do):




E8.01R-2A_K02 odpowiednio okresli¢ priorytety
stuzgce realizacji okreslonych celow;

E9.01R-2A_KO01 uczestniczy¢ w zespotowym
rozwigzywaniu  problemu, przyjmujac i

oceniajac rézne punkty widzenia.

Sylabus 19.

NAZWA PRZEDMIOTU

GRAMATYKA OPISOWA W UJECIU
FUNKCJONALNYM 3

Liczcba godzin poszczegélnych form zajec

przedmiotu

14 godz., wyktad 2
42 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

egzamin

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

hybrydowa) stacjonarna

Jezyk wyktadowy rosyjski

Punkty ECTS 4 ECTS

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celéw |Celem kursu jest zapoznanie studentéw z

przedmiotu czesciami mowy w jezyku rosyjskim z
uwzglednieniem ich cech  semantycznych,
morfologicznych  (kategorie gramatyczne) i
syntaktycznych.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie |Student powinien wtfadaé jezykiem rosyjskim

(wszystkimi sprawnosciami) na poziomie A2;
posiada¢ podstawowe wiadomosci z zakresu
leksykologii, stowotwdrstwa i ortografii.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z

danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie

specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO01 specyfike przedmiotowg i
metodologiczng morfologii;

E2.01R-1A_WO02 powigzanie morfologii z innymi
dyscyplinami jezykoznawczymi;

E3.01R-1A_WO03 podstawowe pojecia z zakresu
morfologii;

E4.01R-1A_WO03 podstawowg teorie dotyczaca
charakterystyki cze$ci mowy w jezyku rosyjskim
pod wzgledem semantycznym, morfologicznym i
syntaktycznym.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E5.01R-1A_UO01 postugiwac sie jezykiem rosyjskim
na poziomie A2+ wg Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego, ponadto komunikowa¢
sie w tym jezyku z uzyciem specjalistycznej
terminologii z zakresu morfologii;

E6.01R-1A_UO02 wyszukiwac i analizowac teorie na
temat semantycznej, morfologicznej i
syntaktycznej specyfiki czesci mowy w jezyku
rosyjskim;

E7.01R-1A_U02 zastosowacl
teoretyczng w ¢wiczeniach.

zdobytg wiedze




Kompetencje spoteczne: student/studentka (jest
gotéw/a do):

E8.01R-1A_KO1 krytycznej oceny swojej wiedzy i
swoich umiejetnosci jezykowych oraz uznawania
znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemow.

Sylabus 20.

NAZWA PRZEDMIOTU

KULTURA ROSYJSKA Z ELEMENTAMI HISTORII 2

Liczba godzin poszczegdinych form
przedmiotu

zajec

56 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie z oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

przedmiotu

hybrydowa) stacjonarna

Jezyk wyktadowy rosyjski/polski

Punkty ECTS 4 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celow| Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw

z najwazniejszymi dzietami kultury rosyjskiej Il
pot. XIX—XXI w. Wyrobienie umiejetnosci
identyfikowania i wfasciwej interpretacji
obiektéw kultury, rozumienia istoty zmian
kulturowych oraz procesu historycznego.
Wypracowanie u stuchaczy trwatego
zainteresowania kulturg i historig rosyjska.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ kultury oraz historii Rosji XI-pocz. XIX
w.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza:

i rozumie):
E1.01R-1A_WO02, O01R-1A_WO07, 01R-1A_WO08
pojecia zwigzane kulturg;

E2.01R-1A_WO07 wzajemne relacje pomiedzy
tradycjg a wspotczesnoscig;

E3.01R-1A_WO07, 01R-1A_WO08 najwybitniejsze
dzieta malarskie, muzyczne, teatralne, baletowe
oraz filmowe oraz ich twércow;

E4.01R-1A_WO07 warunki Zycia codziennego
i postrzeganie S$wiata w okresie Zwigzku
Radzieckiego oraz we wspétczesnej Rosji;
E5.01R-1A_WO02 wptyw wydarzen historycznych
na zycie kulturalne;
E6.01R-1A_WO07 istote
ewolucje stylow i estetyk.

student/studentka (zna

zmian kulturowych,

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E7.01R-1A_UO3 rozpoznawac
i interpretowacd najwybitniejsze dzieta malarskie,
muzyczne, teatralne, baletowe
i filmowe;

E8.01R-1A_UO05 przygotowac wystgpienia ustne

(projekty, prezentacje multimedialne) na tematy




z historii i kultury Rosji w jezyku polskim i
rosyjskim.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E9.01R-1A_K04 przejawiania kompetencji
spotecznych i osobowych takich jak kreatywnosé
oraz otwartos¢ na odmiennosé kulturowa;
E10.01R-1A_KO5 uczestniczenia w  zyciu
kulturalnym i korzystania z réznych jego form,
m.in. przez umiejetny dostep do medidéw (np.
Internetu) i placéwek kultury artystyczne;j.

Sylabusy przedmiotow realizowanych w semestrze V.

Sylabus 21.
PNJR 4 -5.34-36

Sylabus 22.

NAZWA PRZEDMIOTU

HISTORIA LITERATURY ROSYJSKIEJ 3

Liczba godzin poszczegdinych form zajec

przedmiotu

28 godz., wyktad 1
28 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie

przedmiotu

na oceng) egzamin

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) hybrydowa

Jezyk wyktadowy rosyjski

Punkty ECTS 5 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celédw | Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw

z procesem rozwoju literatury rosyjskiej i jego
uwarunkowaniami kulturowymi oraz
z osiggnieciami artystycznymi najwybitniejszych
twoércow |l potowy XIX — poczatku XX w. oraz
ksztattowanie umiejetnosci interpretacyjnych.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomosc literatury rosyjskiej XI — pierwszej
potowy XIX w.
Znajomos¢  historii
podstawowym.

Rosji na  poziomie

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujgcy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéow uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO02, 01R-1A_WO03, 01R-1A_WO06,
01R-1A_WO07 zatozenia estetyczne realizmu,
kierunki, prady, metody i gatunki literackie epoki
realizmu.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E2.01R-1A_UO03 rozpoznawaé, identyfikowaé w

tekscie literackim cechy swoiste metody
artystycznej i przypisywac do estetyki kierunku i
pradu;

E3.01R-1A_UO03 rozpoznawac cechy gatunkowe
utworodw;




E4.01R-1A_UO1 postuzy¢ sie terminologia:
kierunek, nurt, ugrupowanie, metoda
artystyczna;

E5.01R-1A_UO03 dokona¢ samodzielnej analizy
problemowo-artystycznej

i poréwnawczej utworow, zauwazac
podobienstwa i roznice i formutowaé wnioski.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):
E6.01R-1A_KO01, 01R-1A_KO02 uczestniczyé

w  zespotowym rozwigzywaniu problemu,
przyjmujac i oceniajgc rozne punkty widzenia.

Sylabus 23.

NAZWA PRZEDMIOTU

GRAMATYKA OPISOWA W UJECIU
FUNKCJONALNYM 4

Liczba godzin form

przedmiotu

poszczegdinych zajed

20 godz., wyktad 2
28 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 4 ECTS

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celéow
przedmiotu

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z
systemem syntaktycznym wspétczesnego jezyka
rosyjskiego  obejmujacym  sktadnie  grupy
wyrazowej oraz sktadnie zdania: pojedynczego i
ztozonego.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien witada¢ jezykiem rosyjskim
(wszystkimi sprawnosciami) na poziomie A2+;
posiadac uporzadkowang znajomosc¢ zagadnien z
zakresu morfologii.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z

danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie

specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO01 specyfike przedmiotowg i
metodologiczng skfadni;

E2.01R-1A_WO02 powigzanie sktadni z innymi
dyscyplinami jezykoznawczymi;

E3.01R-1A_WO03 podstawowg terminologie z
zakresu sktadni;

E4.01R-1A_WO04 specyfike systemu
syntaktycznego wspotczesnego jezyka rosyjskiego
w zakresie sktadni grupy wyrazowej oraz sktadni
zdania.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E5.01R-1A_UO1 postugiwa¢ sie  jezykiem
rosyjskim na poziomie Bl wg Europejskiego

Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, ponadto




komunikowa¢ sie w tym jezyku z uzyciem
specjalistycznej terminologii z zakresu sktadni;
E6.01R-1A_U02 wyszukiwa¢ i analizowad
informacje dotyczace relacji syntaktycznych
miedzy sktadnikami grupy wyrazowej i rodzajéw
zwigzkow sktadniowych;

E7.01R-1A_U02 samodzielnie zdobywaé wiedze i
rozwija¢ swoje umiejetnosci w  zakresie
rozrézniania i charakterystyki typoéw zwigzkéw
wyrazowych;

E8.01R-1A_UO02 rozwija¢ swoje umiejetnosci w
zakresie charakterystyki zdania pojedynczego i
zdania ztozonego;

E9.01R-1A_U02 dokonaé¢ logicznego rozbioru
zdania prostego i przedstawi¢ schemat zdania
wielokrotnie ztozonego.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E10.01R-1A_KO1 krytycznej oceny swojej wiedzy i
swoich umiejetnosci jezykowych oraz uznawania
znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemow.

Sylabusy przedmiotow realizowanych w semestrze V.

Sylabus 24.

NAZWA PRZEDMIOTU

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA ROSYJSKIEGO 5
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA ROSYIJSKIEGO 6

Liczba godzin poszczegéinych form
przedmiotu

zajec

112 godz., konwersatorium 1 (PNJR 5)
84 godz., konwersatorium 1 (PNJR 6)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na ocene (PNJR 5, PNJR 6)
egzamin (PNJR 5)

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna, | stacjonarna
hybrydowa)
Jezyk wyktadowy rosyjski

Punkty ECTS

8 ECTS (PNJR 5)
6 ECTS (PNJR 6)

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem zaje¢ jest doskonalenie kompetencji
jezykowych i komunikacyjnych, ksztattowanie
umiejetnosci poprawnego stosowania
powtarzanej i poznawanej leksyki oraz zasad i
konstrukcji gramatycznych
w  wypowiedziach pisemnych i ustnych,
doskonalenie poprawnosci gramatyczne;j
i ortograficznej w zakresie tworzenia wypowiedzi
pisemnych i ustnych, rozwijanie umiejetnosci
komunikowania sie w sytuacjach Zycia
codziennego.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien wfadaé¢ jezykiem rosyjskim
(wszystkimi sprawnosciami) na poziomie B1.




Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza:

i rozumie):
E1.01R-1A_WO01, 01R-1A_WO03, O01R-1A_WO05
strukture wspodfczesnego jezyka rosyjskiego;
E2.01R-1A_WO03 leksyke tematyczng,
gramatyke, ortografie i interpunkcje jezyka
rosyjskiego w zakresie materiatu zawartego w
tresciach ksztatfcenia;

E3.01R-1A_WO05 formy komunikacji (wiedza
poszerzona), w tym komunikacji
miedzykulturowej (podstawowa wiedza).

student/studentka (zna

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-1A_UO1 postugiwaé¢ sie jezykiem
rosyjskim na poziomie B2+ wg Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (CEFR);
E5.01R-1A_U04, 01R-1A_U06 tworzy¢
réoznorodne wypowiedzi ustne i pisemne oraz
ttumaczyé  teksty, wykorzystujgc  znajomosé
leksyki, gramatyki praktycznej, ortografii
i interpunkcji jezyka rosyjskiego;
E6.01R-1A_UO04, 01R-1A_UO05 tworzy¢ wtasny
tekst na zadany temat lub stresci¢ istotne

informacje zawarte
w przeczytanym/wystuchanym uprzednio
tekscie;

E7.01R-1A_UO01, 01R-1A_UO06 zrozumieé tresc
przekazu ustnego, podanego

w naturalnym dla rodzimych uzytkownikéw
tempie i przekazaé jg w jezyku polskim;
E8.01R-1A_UO01, 01R-1A_UO0O5 prowadzi¢
rozmowe na zadany przez prowadzacego temat
(w zakresie tematycznym, przewidzianym w
programie).

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E9.01R-1A_KO1 uczenia sie przez cate zycie;
E10.01R-1A_KO04 pracy w grupie, jest otwarty na
nowe idee i gotowy do zmiany opinii w swietle
dostepnych danych
i argumentow.

Sylabus 25.

NAZWA PRZEDMIOTU

HISTORIA LITERATURY ROSYJSKIEJ 4

Liczcba godzin poszczegéinych form

przedmiotu

zajec

28 godz., wyktad 2
28 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

egzamin

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

stacjonarna

Jezyk wyktadowy

rosyjski




Punkty ECTS

5 ECTS

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Zapoznanie studentéw z gtéwnymi kierunkami i
tendencjami  we  wspdtczesnym  procesie
literackim w Rosji po 1917 roku do konca XX
wieku. Wprowadzenie i zapoznanie studentéw z
wybranymi zagadnieniami ze wspodtczesnej
literatury rosyjskiej (XX wiek), przekazanie wiedzy
0 zyciu i twdrczosci najwybitniejszych pisarzy
tego okresu, zapoznanie z problematyka ideowg
oraz osobliwos$ciami artystycznymi ich utworéw.
Zajecia stuzg takie przekazaniu wiedzy o
zjawiskach historyczno-literackich, zapoznaniu z
wybranymi tekstami literackimi, przygotowaniu
do analizy dzieta literackiego, doskonaleniu
umiejetnosci interpretacji dzieta literackiego.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien posiadaé podstawowg wiedze z
zakresu historii literatury rosyjskiej XIX i XX wieku,
dziejow XX-wiecznej Rosji, poetyki oraz
umiejetnos¢ analizy tekstu literackiego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z

danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie

specjalnosciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO03 terminologie, metodologie i
teorie z zakresu historii literatury rosyjskiej XX
wieku;

E2.01R-1A_WO06 zasady interpretacji tekstéw i
podstawowe metody ich krytycznej analizy;
E3.01R-1A_W04 wybrane fakty, zjawiska i
kierunki  rozwoju osiggnie¢ w  obszarze
wspotczesnej literatury rosyjskiej;
E4.01R-1A_WO05 najwazniejsze fakty i tendencje
rozwoju historii i literatury rosyjskiej.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E5.01R-1A_UO2 formutowadé problemy
badawcze, poprawnie klasyfikowac, analizowad i
opisywac materiat literacki;

E6.01R-1A_U03 przeprowadzi¢ analize tekstu,
formutowaé  hipotezy, wycigga¢  wnioski,
postugiwa¢ sie terminologia z  zakresu
literaturoznawstwa;

E7.01R-1A_UO05 przygotowaé wystgpienia ustne
wyszukujgc i analizujgc informacje z rdinych
Zrédet.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E8.01R-1A_KO01 krytycznej oceny swojej wiedzy i
swoich umiejetnosci jezykowych;

E9.01R-1A_KO5 Sledzenia informacji o biezgcych
wydarzeniach literackich i kulturalnych w Rosji,
uczestniczenia w zyciu kulturalnym;
E10.01R-1A_KO03 wykorzystania kompetencji
interkulturowych i otwartosci na odmiennosé

kulturowa.




Sylabus 26.

NAZWA PRZEDMIOTU

POLSKO-ROSYJSKA LINGWISTYKA
KONTRASTYWNA

Liczba godzin poszczegélnych form zajeé

przedmiotu

20 godz., wyktad 2
42 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

egzamin

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy polski/rosyjski
Punkty ECTS 5 ECTS

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentow z
zakresem i metodami badan lingwistyki
kontrastywnej oraz z wybranymi problemami
wynikajgcymi  z rdznic systemowych miedzy
iezykiem polskim i rosyjskim.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Podstawowa wiedza i umiejetnosci z zakresu
gramatyki funkcjonalnej jezyka rosyjskiego.
Znajomos$¢ jezyka polskiego i rosyjskiego
przynajmniej na poziomie B1.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z

danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie

specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):

E1.01R-1A_WO01 miejsce lingwistyki
kontrastywnej wsrod innych dyscyplin
jezykoznawczych;

E2.01R-1A_WO03  definicje i terminologie

lingwistyki kontrastywnej;
E3.01R-1A_WO05 podstawowe réznice systemowe
miedzy jezykiem polskim i rosyjskim.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):

E4.01R-2A_U02 wyszuka¢ i wyjasni¢ rdznice
miedzy jezykiem polskim i rosyjskim na
poszczegolnych ptaszczyznach systemow
jezykowych.

Kompetencje spoteczne: student/studentka (jest
gotéw/a do):

E5.01R-2A_KO01 krytycznej oceny swojej wiedzy i
swoich umiejetnosci jezykowych oraz uznawania
znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemow.

Sylabus 27.

NAZWA PRZEDMIOTU

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA ROSYJSKIEGO Z
ELEMENTAMI KRAJOZNAWSTWA

Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu

14 godz., konwersatorium 1




Forma zaliczenia
zaliczenie na ocene)

(egzamin, zaliczenie,

zaliczenie z oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 1 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Zajecia majg na celu ksztattowanie sprawnosci
jezykowych, w tym rozumienie ze stuchu,
mowienie oraz czytanie, w sposdb zintegrowany
w zakresie tematyki geograficznej, gospodarczej
historycznej i kulturowej.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka rosyjskiego na poziomie min.
B2.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):

E1l. 01R-A_WO02 podstawowe powigzania nauk
filologicznych z dyscyplinami koniecznymi do
poszerzania wiedzy (historia, geografia)

E2. 01R-A_WO05 kompleksowg nature jezyka
rosyjskiego;

E3.01R-A_WO04 wybrane fakty i zjawiska,
stanowigce podstawowg wiedze ogdélng z
zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa.
Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):

E5. O01R-1A_U03 przeczytaé, zrozumieé i
przeanalizowaé¢ tekst napisany w jezyku
rosyjskim na temat geografii, gospodarki, historii
i kultury;

E6. 01R-1A_UO05 przygotowac w jezyku rosyjskim
wystgpienia ustne na tematy z zakresu temat
geografii, gospodarki, historii i kultury;

E7. O01R-1A_U05 wyszukiwaé, analizowaé i
postugiwac sie informacjami w jezyku rosyjskim,
wykorzystujgc rézne zrédta oraz rézne kanaty i
techniki komunikacyjne.
Kompetencje spoteczne:
(jest gotéw/a do):

E8. 01R-A_K02 okreslania priorytetéw stuzgcych
realizacji wyznaczonych zadan ;

E9. O01R-A_KO03 wykorzystania kompetencji
interkulturowych i otwartosci na odmiennos¢
kulturowa.

student/studentka

Sylabusy przedmiotow realizowanych w semestrze VI.

Sylabus 28.
PNJR 6 5.41-43.

Sylabus 29.

NAZWA PRZEDMIOTU

WARSZTAT TLUMACZA




zaliczenie na ocene)

Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu 28 godz, konwersatorium 1
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 2 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Zajecia majg na celu zapoznanie studentéw z
warsztatem ttumacza: wykorzystaniem
stownika, poszukiwaniem  ekwiwalentdw,
zasadami dokonywania wyboréw
translatorskich, autokorekty. Dajg podstawy
wiedzy i umiejetnosci  translatorskich.
Przygotowujg do pracy ttumacza.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien wykazaé sie dobrym stopniem
znajomosci jezyka obcego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéow uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych przyporzagdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-2A_WO06  problemy zwigzane z
podjeciem pracy ttumacza;

E2.01R-2A_WO04 kwestie zwigzane z teorig i
praktyka przektadu i potrafi wykorzystaé te
wiedze w dziatalnosci profesjonalnej;
E3.01R-2A_WO08 problemy zwigzane z prawem
autorskim i wtasnoscig intelektualna.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-2A_U03 okresli¢ problemy przektadowe
w wybranym tekscie;

E5.01R-2A_U06 samodzielnie  wyszukiwaé
rozwigzania translatorskie;

E6.01R-2A_U06 dokonac przektadu
filologicznego i postugiwac sie stownikami oraz
Internetem  w  poszukiwaniu  rozwigzan
translatorskich.

Kompetencje spoteczne: student/studentka

(jest gotéw/a do):
E7.01R-2A_KO06 doskonalenia swojego warsztatu
ttumacza i pracy w grupie.

Sylabus 30.

NAZWA PRZEDMIOTU

HISTORIA LITERATURY ROSYJSKIEJ 5

Liczba godzin poszczegolnych form zajec
przedmiotu

20 godz., konwersatorium 2

Forma zaliczenia
zaliczenie na ocene)

(egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

stacjonarna




Jezyk wyktadowy rosyjski

Punkty ECTS 3 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw | Podstawowym  celem  przedmiotu jest

przedmiotu zapoznanie studentéw z tendencjami rozwoju
rosyjskiej literatury  wspdiczesnej oraz

twodrczoscig wybitnych i wyrdzniajagcych sie
pisarzy rosyjskich drugiej potowy XX — poczatku
XXI wieku. Zajecia stuzg przekazaniu wiedzy o
tworczosci  wybranych pisarzy, a takze
wypracowaniu nawyku pracy z tekstami
literackimi w oparciu o umiejetnosci korzystania
z opracowan i zrédet bibliograficznych, analizy i
interpretacji dzieta literackiego oraz
formutowania hipotez i wyciggania wnioskéw z
uwzglednieniem wiedzy z zakresu historii i teorii
literatury.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ historii literatury rosyjskiej od XI w.
do pierwszej potowy XX w.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_W04 w rozszerzonym stopniu
pojecia z zakresu historii literatury rosyjskiej
drugiej potowy XX wieku, poczatku XXI wieku;
E2.01R-1A_WO06 zasady interpretacji tekstu;
E3.01R-1A_W04 najwazniejsze  tendencje
rozwoju najnowszej literatury rosyjskie;j.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-1A_U03 zrozumie¢ istote zmian
spotecznych, kulturowych, ewolucje stylow i
estetyk;

E5.01R-1A_UO03 poprawnie
opisywac materiat literacki;
E6.01R-1A_UO02 okresla¢ poprawnie wzajemne
relacje pomiedzy tradycjg a wspodfczesnoscig w
utworach;

E7.01R-1A_UO03 przeprowadzi¢ analize tekstu,

klasyfikowac¢ i

formutowaé¢ hipotezy, wyciggaé wnioski,
postugiwa¢ sie terminologia z zakresu
literaturoznawstwa.

Kompetencje spoteczne: student/studentka

(jest gotéw/a do):

E8. 01R-1A_KO03 swobodnego formutowania i
rozwijania swoich opinii oraz umiejetnego
postugiwania sie jezykiem dyskursu naukowego.

Sylabusy przedmiotéw dla specjalnosci: jezyk rosyjski w biznesie i turystyce

Sylabus 31.




NAZWA PRZEDMIOTU

JRS — TURYSTYKA

Liczba godzin poszczegéinych form
przedmiotu

zajec

42 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 3 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem zajec jest wprowadzenie podstawowego
stownictwa z zakresu hotelarstwa; rozwijanie i
doskonalenie czterech podstawowych
sprawnosci jezykowych: rozumienia ze stuchu,
mowienia, czytania, pisania; poszerzanie wiedzy
z zakresu mechanizméw funkcjonowania branzy
hotelarskiej oraz $wiadczenia ustug hotelarskich,
oraz zagadnien dot. komunikacji
miedzykulturowe;j.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka rosyjskiego na poziomie A2.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student wuzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza:

i rozumie):
E1.01RBT-1A_WO01 podstawowe informacje dot.
bazy noclegowej, rodzajéw i standardu hoteli,
posiadajgcych okreslong kategorie gwiazdek,
wyposazenia pokoi oraz ustug towarzyszgcych w
hotelarstwie;

E2.01RBT-1A_WO01, 01RBT-1A_WO03
dokumentacje w sferze ustug hotelarskich;
E3.01RBT-1A_WO01 rodzaje ustug, Swiadczonych
w  pensjonatach, motelach, kempingach,
schroniskach  mtodziezowych oraz innych
obiektach hotelarskich.

student/studentka (zna

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01RBT-1A_U06 przeprowadzi¢ rozmowy
telefoniczne w jezyku rosyjskim dotyczace
rezerwacji hotelu dla grup zorganizowanych

i 0séb indywidualnych;

E5.01RBT-1A_UO05 wypetni¢ wszelkiego rodzaju
formularze tj.: karty meldunkowe, dokumenty
wstepnej rezerwacji dla grup zorganizowanych i
klientéow indywidualnych oraz formularze
zapotrzebowania na wykonanie ustug
dodatkowych;

E6.01RBT-1A_U06 w jezyku rosyjskim wtasciwie
zaopiekowad sie grupg turystéw, zakwaterowac
ich w hotelu, wyjasni¢ wszystkie kwestie sporne
z obstugg;

E7.01R-1A_U06 ttumaczy¢ teksty, zwigzane z
reklamg i zasadami funkcjonowania hotelu;
E8.01RBT-1A_U02 przygotowaé¢ w jezyku
rosyjskim prezentacje hotelu,




uwzgledniajgcg warunki pobytu, wyposazenie
pokoi hotelowych oraz ustugi dodatkowe.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E9.01R-1A_KO02 pracy w grupie, przyjmujac
rézne w niej role;

E10.01R-1A_KO01, O1R-1A_K02, O01R-1A_KO03
zdobywania i rozwijania kompetencji
spotecznych i osobowych  takich  jak:
kreatywnos¢, otwartos¢ na  odmiennos¢
kulturowg, umiejetno$¢ okreslenia witasnych

zainteresowan, umiejetnosé samooceny,
krytycznego myslenia, rozwigzywania
problemdw.

Sylabus 32.

NAZWA PRZEDMIOTU

JEZYK ROSYIJSKI SPECJALISTYCZNY — BIZNES

Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu

42 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna,

zdalna, hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 3 ECTS

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celéow
przedmiotu

Zajecia majg na celu przyblizenie studentom
zagadnien zwigzanych z organizacjg, zasadami
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej i
handlowej firm z Polski i Rosji; umozliwienie
dokonania prezentacji firmy i opisania jej
dziatalnosci; scharakteryzowania polityki
promocyjnej przedsiebiorstwa itd.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien wfadac¢ jezykiem rosyjskim
(wszystkimi sprawnosciami) przynajmniej na
poziomie A2 i A2+; przejawiac zainteresowanie
dziatalnoscig firm i handlem zagranicznym.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzagdkowany zostat

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01RBT-1A_WO02 rozporzadzenia z prawa
administracyjnego i handlowego w zakresie
niezbednym do przyswojenia elementarnych
zagadnien z dziedziny przedsiebiorczosci;
E2.01RBT-1A_WO02 podstawy prowadzenia
biurowosci w jezyku rosyjskim.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):




przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

E3.01RBT-1A_UO1 postugiwa¢ sie jezykiem
specjalistycznym na poziomie
ponadpodstawowym (B1) zgodnie z normami
Miedzynarodowego  certyfikatu z  jezyka
rosyjskiego w sferze biznesu;

E4.01RBT-1A_UO03 zastosowac znajomos¢ jezyka
rosyjskiego w dziatalnosci zwigzanej z biznesem;
E5.01RBT-1A_U0O4 zdobywac aktualne
informacje z zakresu zycia gospodarczego oraz
funkcjonowania organéw administracji
publicznej Rosji;

E6.01RBT-1A_UO06 planowania i organizowania
pracy indywidualnej oraz zespotowe;.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E7.01RBT-1A_KO01 myslenia i dziatania w sposdb
przedsiebiorczy;

E8.01R-1A_K03 wykorzystania kompetencji
interkulturowych i otwartosci na odmiennos¢
kulturows;

E9.01R-1A_K04 wykorzystania
komunikacyjnych, spotecznych,
interpersonalnych i interkulturowych, ktdére
predysponujg do pracy w biznesie;
E10.01R-1A_KO06 przestrzegania zasad etyki
zawodowej i wymagania tego od innych,
prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania
dylematéw zwigzanych z wykonywaniem
zawodu.

umiejetnosci

Sylabus 33.

NAZWA PRZEDMIOTU

JEZYK ROSYIJSKI SPECJALISTYCZNY — BIZNES

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu

42 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec¢ (stacjonarna,

zdalna, hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 3 ECTS

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Zajecia majg na celu przyblizenie studentom
zagadnien zwigzanych z tworzeniem towaru /
ustug, z organizacjg i zasadami uczestnictwa w
imprezach handlowych dla firm; przygotowuja
do prezentacji firmy i umiejetnosci opisania
produkcji itd.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien witadaé jezykiem rosyjskim
(wszystkimi sprawnosciami) na poziomie B1;
wykazywac sie zZnajomoscia podstaw




zainteresowanie
handlu

marketingu, przejawiac
réoznymi  aspektami  biznesu i
zagranicznego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzagdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01RBT-1A_WO02 rozporzadzenia z prawa
administracyjnego i handlowego w zakresie
niezbednym do przyswojenia elementarnych
zagadnien z dziedziny przedsiebiorczosci;
E2.01RBT-1A_WO02 podstawy prowadzenia
biurowosci w jezyku rosyjskim.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E3.01RBT-1A_UO1 postugiwa¢ sie jezykiem
specjalistycznym na poziomie
ponadpodstawowym (B1) zgodnie z normami
Miedzynarodowego certyfikatu z jezyka
rosyjskiego w sferze biznesu;

E4.01RBT-1A_UO03 zastosowac znajomos¢ jezyka
rosyjskiego w dziatalnosci zwigzanej z biznesem;
E5.01RBT-1A_U0O4 zdobywac aktualne
informacje z zakresu zycia gospodarczego oraz
funkcjonowania organéw administracji
publicznej Rosji;

E6.01RBT-1A_UO06 planowania i organizowania
pracy indywidualnej oraz zespotowe;j.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E7.01RBT-1A_KO01 myslenia i dziatania w sposdb
przedsiebiorczy;

E8.01R-1A_K03 wykorzystania kompetencji
interkulturowych i otwartosci na odmiennos¢
kulturows;

E9.01R-1A_K04 wykorzystania
komunikacyjnych, spotfecznych,
interpersonalnych i interkulturowych, ktére
predysponujg do pracy w biznesie;
E10.01R-1A_KO06 przestrzegania zasad etyki
zawodowej i wymagania tego od innych,
prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania
dylematéw zwigzanych z wykonywaniem
zawodu.

umiejetnosci

Sylabus 34.

NAZWA PRZEDMIOTU

JRS — TURYSTYKA

Liczba godzin poszczegdinych form
przedmiotu

zajec

56 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

stacjonarna

Jezyk wyktadowy

rosyjski




Punkty ECTS

4 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem zajec jest wprowadzenie stownictwa dot.
wyrazania zyczen i skarg w formie nieoficjalnej i
oficjalnej oraz stownictwa

z zakresu branzy restauracyjnej; rozwijanie

i  doskonalenie  czterech  podstawowych
sprawnosci jezykowych: rozumienia ze stuchu,
mdwienia, czytania, pisania; poszerzanie wiedzy
dot. komunikacji miedzykulturowej.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé

Znajomos¢ jezyka rosyjskiego na poziomie Bl
oraz podstawowych zagadnien,, zwigzanych

student zapisujacy sie na dany przedmiot z branig hotelarskg - hoteli posiadajgcych
klasyfikacje gwiazdek.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace | Wiedza: student/studentka (zna

jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje| irozumie):

bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektéow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

E1.01RBT-1A_WO01 podstawowe informacje dot.
rodzajéw przedsiebiorstw gastronomicznych i
branz ustugowych, zwigzanych z biznesem
restauracyjnym

w Polsce, Rosji, Ukrainie;

E2.01RBT-1A_WO01 terminy i skréty stosowane w
obiektach hotelarskich;

E3.01RBT-1A_WO03 zasady sktadania zyczen oraz
skarg w imieniu biura turystycznego badz grupy
turystycznej zgodnie z jezykowym savoir-vivre;
E4.01R-1A_UO1 podstawowe  stownictwo,
zwigzane z menu kuchni polskiej (kwestie
ttumaczeniowe) oraz rosyjskiej i ukrainskiej.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E5.01RBT-1A_U01 przeprowadzi¢c rozmowy
telefoniczne w jezyku rosyjskim dotyczace
kwestii wyzywienia dla grup turystycznych;
E6.01RBT-1A_U01 w jezyku rosyjskim pomodc
turystom przy zamawianiu positkdw (menu),
a takze wyjasni¢ wszystkie kwestie sporne
w  kontaktach z obstugg restauracji

i kawiarni;

E7.01R-1A_UO1 postugiwaé sie podstawowg
leksyka, zwigzang z wystrojem wnetrz

i zastawg stotowq w restauracji oraz kawiarni;
ES8.01R-1A_UO01, 01R-1A_UO05 przygotowac
w jezyku rosyjskim prezentacje restauracji oraz
menu z uwzglednieniem zyczen
i oczekiwan okreslonej grupy gosci/ turystéw;
E9.01RBT-1A_UO1, O1RBT-1A_U03  wyrazic
zyczenia, ztozy¢ oficjalne podziekowania
w imieniu biura turystycznego badZz grupy
turystycznej oraz napisa¢ skarge zgodnie
z zasadami jezykowego savoir-vivre.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):




E10.01R-1A_KO02 pracy w grupie, przyjmujac
rézne w niej role.

Sylabus 35.

NAZWA PRZEDMIOTU

JEZYK ROSYJSKI SPECJALISTYCZNY — BIZNES

Liczba godzin poszczegélnych form zajec

przedmiotu 42 godz., zajecia specjalistyczne
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene) egzamin

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna

Jezyk wyktadowy rosyjski

Punkty ECTS 5 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéow ze
specyfikg transakcji handlowych w praktyce
przedsiebiorstw; przedstawienie zagadnien
zwigzanych z politykg cenowa firm, warunkami
dostaw, optaty i ubezpieczenia towardéw.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien witadac jezykiem rosyjskim
(wszystkimi sprawnos$ciami) na poziomie B1/B2;
wykazywac sie znajomoscig podstaw marketingu
i biznesu (zaliczone przedmioty specjalistyczne 2
roku), przejawia¢ zainteresowanie roznymi
aspektami komunikacji miedzykulturowej.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01RBT-1A_WO02 rozporzadzenia z prawa
administracyjnego i handlowego w zakresie
niezbednym do przyswojenia elementarnych
zagadnien z dziedziny przedsiebiorczosci;
E2.01RBT-1A_WO02 podstawy prowadzenia
biurowosci w jezyku rosyjskim.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E3.01RBT-1A_UO01 postugiwa¢ sie jezykiem
specjalistycznym na poziomie
ponadpodstawowym (B1) zgodnie z normami
Miedzynarodowego  certyfikatu z jezyka
rosyjskiego w sferze biznesu;

E4.01RBT-1A_UO03 zastosowac znajomos¢ jezyka
rosyjskiego w dziatalnosci zwigzanej z biznesem;
E5.01RBT-1A_U0O4 zdobywac aktualne
informacje z zakresu zycia gospodarczego oraz
funkcjonowania organdéw administracji
publicznej Rosji;

E6.01RBT-1A_U0O6 planowaé¢ i organizowac
prace indywidualng oraz zespotowa.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):




E7.01RBT-1A_KO01 myslenia i dziatania w sposdb
przedsiebiorczy;

E8.01R-1A_KO03 wykorzystania kompetencji
interkulturowych i otwartosci na odmiennos¢
kulturowsg;

E9.01R-1A_KO04 wykorzystania
komunikacyjnych, spotecznych,
interpersonalnych i interkulturowych, ktdére
predysponujg do pracy w biznesie;

E10. O01R-1A_KO06 przestrzegania zasad etyki
zawodowej i wymagania tego od innych,
prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania
dylematéw zwigzanych z wykonywaniem
zawodu.

umiejetnosci

Sylabus 36.

NAZWA PRZEDMIOTU

JRS — TURYSTYKA

Liczba godzin poszczegdinych form
przedmiotu

zajec

42 godz., zajecia specjalistyczne

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie

przedmiotu

na oceng) egzamin

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna

Jezyk wyktadowy rosyjski

Punkty ECTS 5 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celédw | Celem zaje¢ jest przekazanie wiedzy dot.

przewoznikéw i bazy transportowej w Polsce i
Rosji; zapoznanie z dokumentacja

w  obstudze ruchu turystycznego (wizy,
dokumentacja graniczna - deklaracje dot.
transportu i grup turystycznych); rozwijanie

i  doskonalenie  czterech  podstawowych
sprawnosci jezykowych: rozumienia ze stuchu,
mowienia, czytania, pisania; poszerzanie wiedzy
z zakresu geografii Rosji.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka rosyjskiego na poziomie B1.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w  ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza:

i rozumie):
E1.01RBT-1A_WO01 podstawowe informacje dot.
przewoznikow i bazy transportowej

w Polsce i Rosji, zasady organizowania
przewozow grup turystycznych;
E2.01RBT-1A_WO03 dokumentacje

w obstudze ruchu turystycznego;

student/studentka (zna

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E3.01RBT-1A_U04 wskazaé roznice pomiedzy
bazg transportowg w Polsce i Rosji, okresli¢




zasady funkcjonowania przewoznikéw polskich i
rosyjskich;

E4.01RBT-1A_UO1 wypetnié¢ wszelkiego rodzaju
formularze tj.: wniosek wizowy do Rosji,
deklaracje celng, formularze przekroczenia
granicy;

E5.01RBT-1A_UO1, O1RBT-1A_U03 w jezyku
rosyjskim wtasciwie zaopiekowaé sie grupg
turystéw na granicy, wyjasnic¢ kwestie, zwigzane
z urzedem celnym;

E6.01RBT-1A_UO5 przygotowaé w jezyku
rosyjskim prezentacje imprezy
turystycznej okreslonym srodkiem
transportu/srodkami transportu zgodnie
z wybranym rodzajem imprezy.

Kompetencje spoteczne: student/studentka

(jest gotéw/a do):
E7.01R-1A_KO04 okreslenia priorytetow
stuzacych realizacji okreslonych zadan;

E8.01R-1A_KO02 pracy w grupie, przyjmujac
rézne w niej role;

E9.01R-1A_KO01, O1R-1A_KO02, O01R-1A_KO03
zdobywania i rozwijania kompetencji
spotecznych i osobowych  takich jak:
kreatywnos¢, otwartos¢ na  odmiennos¢
kulturowg, umiejetno$¢ okreslenia witasnych

zainteresowan, umiejetnosé samooceny,
krytycznego myslenia, rozwigzywania
problemédw.

Sylabus 37.

NAZWA PRZEDMIOTU

ROSYJSKI JEZYK SPECJALISTYCZNY — JEZYK
BIZNESOWY — STYLISTYKA

Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu

28 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia
zaliczenie na ocene)

(egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 2 ECTS

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem kursu jest zdobycie przez studentéw
wiedzy w zakresie formalno-biznesowego stylu
rosyjskiego i umiejetnosci
prowadzenia/redagowania/ttumaczenia

korespondencji biznesowej (réwniez mailowej)
w jezyku rosyjskim (réznorodne formy listéw —

podanie, prosba, podziekowanie itd.) oraz
prowadzenia rozmow telefonicznych,
przygotowania krotkich prezentacji




biznesowych (przedstawienie firmy, towaru lub
ustug).

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien wifadaé jezykiem rosyjskim
(wszystkimi sprawnosciami) przynajmniej na
poziomie B1.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzagdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01RBT-1A_WO02 rozporzadzenia z prawa
administracyjnego i handlowego w zakresie
niezbednym do przyswojenia elementarnych
zagadnien z dziedziny przedsiebiorczosci;
E2.01RBT-1A_WO03 podstawy prowadzenia
biurowosci w jezyku rosyjskim.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E3.01RBT-1A_UO1 postugiwa¢ sie jezykiem
specjalistyczny na poziomie
ponadpodstawowym (B1) zgodnie z normami
Miedzynarodowego  certyfikatu z jezyka
rosyjskiego w sferze biznesu;

E4.01RBT-1A_UO03 zastosowac znajomosc jezyka
rosyjskiego w dziatalnosci zwigzanej z biznesem;
E5.01RBT-1A_U04 zdobywac aktualne
informacje z zakresu zycia gospodarczego i
administracyjnego Rosji;

E6.01RBT- 1A_UO5 przygotowaé wystgpienia
ustne i prace pisemne na tematy z zakresu m.in.
biznesu i dziatalnosci gospodarczej Polski i Rosji.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E7.01RBT- 1A_KO01 myslenia i dziatania w sposéb
przedsiebiorczy.

Sylabus 38.

NAZWA PRZEDMIOTU

JRS — WYKLADNIKI TEKSTOW
SPECJALISTYCZNYCH

Liczba godzin poszczegdinych form
przedmiotu

zajec

28 godz., konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie

na oceneg) egzamin
Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy rosyjski
Punkty ECTS 2 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem zajec jest zapoznanie z rodzajami turystyki

oraz stownictwem dot. rdinego rodzaju
wycieczek ze szczegdlnym uwzglednieniem
wycieczek turystyki kulturowej (praca na

tekstach specjalistycznych branzy turystycznej);
rozwijanie i doskonalenie czterech




podstawowych sprawnosci jezykowych:
rozumienia ze stuchu, mdwienia, czytania,
pisania.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomosc¢ jezyka rosyjskiego na poziomie B2
oraz zaliczenie przedmiotu JRS — Turystyka
w semestrze 3,4 i 5.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna
i rozumie):

E1.01RBT-1A_WO01 rézine rodzaje turystyki,
klasyfikacji wycieczek  (ze  szczegdlnym
uwzglednieniem wycieczek turystyki
kulturowej);

E2.01R-1A_WO02, 01R-1A_WO06 specyfike

tekstow specjalistycznych branzy turystycznej.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E3.01RBT-1A_UO01 rozpoznaé i krotko
scharakteryzowac rodzaje turystyki i wskazac jej
funkcje;

E4.01RBT-1A_UO1  stosowaé¢  podstawowg
leksyke specjalistyczng, zwigzang z rdznego
rodzaju wycieczkami;

E5.01R-1A_U06 pracowac z tekstami
branzowymi, odnajdujagc w nich stownictwo
specjalistyczne;

E6.01RBT-1A_UO1 przettumaczy¢ teksty dot.
réznych rodzajow turystyki;

E7.01R-1A_WO06 samodzielnie stworzy¢ krotki

tekst branzowy (ulotka, charakterystyka
okreslonego rodzaju turystyki w regionie/
kraju);

E8.01RBT-1A_U02 przygotowa¢ w jezyku

rosyjskim prezentacje imprezy turystycznej/
wycieczki zgodnie z wybranym rodzajem
turystyki (na bazie niezbednych informacji
z literatury branzowej/ specjalistycznej).

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):
E9.01R-1A_KO04 okreslenia priorytetow

stuzacych realizacji okreslonych zadan;
E10.01R-1A_KO02 pracy w grupie, przyjmujac
rézne w niej role.

Sylabus 39.

NAZWA PRZEDMIOTU

SEMINARIUM 1
SEMINARIUM 2
SEMINARIUM Z JEZYKOZNAWSTWA

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu

28 godz. seminarium 1




28 godz., seminarium 2

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna,
zdalna, hybrydowa)

hybrydowa

Jezyk wyktadowy

rosyjski/polski

Punkty ECTS

4 ECTS (3 ECTS—sem. 5, 1 ECTS — sem. 6)

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Zajecia majg na celu wyjasnienie zasad pisania
pracy dyplomowej, pomoc w wyborze
aktualnego tematu badawczego, indywidualng
pomoc w doborze Zrdédet niezbednych do
napisania czesci teoretycznej, analize materiatu
w czesci praktycznej pracy, sprawdzanie i
redagowanie pracy od poczatku do jej
catkowitego ukorniczenia.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Umiejetno$¢ swobodnego czytania tekstow
naukowych, artystycznych i publicystycznych w
jezyku rosyjskim; umiejetnos¢ odpowiedniego
postrzegania i uzywania Srodkéw leksykalnych i
gramatycznych jezyka; umiejetnosc
postugiwania sie niezbednym aparatem
terminologicznym.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych przyporzagdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO03 terminologie, metodologie i
teorie z zakresu wybranej dyscypliny
specjalizacyjnej;

E2.01R-1A_WO06 zasady interpretacji tekstow i
podstawowe metody ich krytycznej analizy;
E3.01R-1A_WO08 podstawowe pojecia i zasady
ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa
autorskiego.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-1A_U02 formutowacd problemy
badawcze, wyszukiwac i analizowa¢ informacje,
dobiera¢ metody badawcze oraz prezentowac
wyniki badan w zakresie jezykoznawstwa;
E5.01R-1A_UO03 przeprowadzi¢ analize tekstu z
zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i
kulturowy oraz uzytkowos¢ tekstow;
E6.01R-1A_UO8merytorycznie argumentowacd i
formutowac wnioski i samodzielne sady w jezyku
polskim i obcym.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E7.01R-1A_KO1 krytycznej oceny swojej wiedzy i
swoich umiejetnosci jezykowych oraz uznawania
znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemow;




E8.01R-1A_KO06 przestrzegania zasad etyki
zawodowej i wymagania tego od innych,
prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania

dylematéw zwigzanych z wykonywaniem
zawodu.
Sylabus 40.
NAZWA PRZEDMIOTU SEMINARIUM 1
SEMINARIUM 2
SEMINARIUM Z LITERATURY | KULTURY
ROSYISKIEJ
Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu 28 godz. seminarium 1
28 godz., seminarium 2
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

hybrydowa

Jezyk wyktadowy

rosyjski/polski

Punkty ECTS

4 ECTS (3 ECTS—sem. 5, 1 ECTS —sem. 6)

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéw
przedmiotu

Przygotowanie do napisania pracy licencjackiej,
ksztattowanie umiejetnosci studentow w
zakresie gromadzenia materiatdéw, analizy i
interpretacji tekstéw kultury, redagowania
tekstu zasadniczego i przypiséw, sporzadzania
bibliografii, ksztattowanie zasad etycznych.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien wykazywaé sie znajomoscig
literatury i kultury rosyjskiej przewidzianej w
programie studidw; powinien posiada¢ wiedze z

zakresu  poetyki;  powinien  swobodnie
konstruowa¢ wypowiedzi pisemne w j.
rosyjskim.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzagdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01R-1A_WO03 terminologie i metodologie
literaturoznawczg;

E2.01R-1A_WO06 zasady interpretacji tekstow i
metody ich analizy;

E3.01R-1A_WO08 podstawowe pojecia i zasady
ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa
autorskiego.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-2A_U02 wtasciwie sformutowac temat
badawczy, wyszukiwac i analizowac¢ informacje,
dobiera¢ metody badawcze;

E5.01R-2A_UO03 przeprowadzi¢ analize tekstu z
zastosowaniem podstawowych metod




badawczych, uwzgledniajgc przy tym kontekst
spoteczny i kulturowy;

E6.01R-2A_U04 tworzy¢ teksty pisemne w
zakresie literaturoznawstwa z wykorzystaniem
podstawowych uje¢ teoretycznych i wymogdw
technicznych, a takie korzysta¢ z literatury
przedmiotu;

E7.01R-2A_UO08 merytorycznie argumentowac i
formutowaé wnioski w j. rosyjskim.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E8.01R-2A_KO01 krytycznej oceny swojej wiedzy i
umiejetnosci jezykowych;

E9.01R-2A_KO03 odpowiednio okresli¢ priorytety
stuzgce realizacji okreslonych zadan.

Sylabusy przedmiotow dla specjalnosci: jezyk rosyjski z jezykiem ukrainskim

Sylabus 41.

NAZWA PRZEDMIOTU

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA UKRAINSKIEGO 3

Liczba godzin poszczegélnych form zajec

przedmiotu 60 godz., konwersatorium 1
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene) egzamin

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna

Jezyk wyktadowy polski/ukraifski

Punkty ECTS 4 ECTS

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celéow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentow z
materiatem leksykalno-gramatycznym zgodnie z
tresciami programowymi oraz osiggniecie przez
studentdw sprawnosci w nastepujacym zakresie
opanowania  jezyka: rozumienie  tekstu
czytanego, rozumienie tekstu stuchanego,
pisanie oraz méwienie na poziomie Al.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien znac¢ cyrylice oraz miec
podstawowg wiedze w zakresie zasad
funkcjonowania jezykéw stowianskich.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzagdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01RU-1A_WO1 strukture jezyka
ukrainskiego oraz ogdlne informacje z zakresu
tego jezyka.

E2.01RU-1A_W02 wybrane zagadnienia z
zakresu historii literatury i kultury Ukrainy.
E3.01RU-1A_WO03 podstawowe zasady
interpretacji tekstow w jezyku ukrainskim.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):




E4.01R-2A_UO1 postugiwa¢ sie jezykiem
ukrainskim na poziomie Al wg Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

E5.01RU-1A_U02 tworzy¢é krotkie teksty
uzytkowe w jezyku ukrainskim.
E6.01RU-1A_UO6 samodzielnie  zdobywad

wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci w zakresie
drugiego jezyka.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):
E7.01R-2A_KO01 kierowania pracg grupy i pracy w

grupie polsko-rosyjskiej, wykorzystujac
kompetencje interkulturowe.

E8.01R-2A_K02  krytycznego myslenia i
samodzielnej  analizy  rdéznych  sytuacji
negocjacyjnych; prawidtowego okreslenia
celéw, identyfikowania i rozstrzygania

dylematéw w sytuacjach negocjacyjnych.
E9.01R-2A_KO04 przestrzegania etyki zawodowej
i petnienia rél spotecznych w wykonywaniu
obowigzkéw zawodowych.

Sylabus 42.

NAZWA PRZEDMIOTU

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA UKRAINSKIEGO 4

Liczba godzin poszczegélnych form zajec

przedmiotu 60 godz., konwersatorium 1
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene) egzamin

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna

Jezyk wyktadowy polski/ukraifski

Punkty ECTS 4 ECTS

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celéow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentow z
materiatem leksykalno-gramatycznym zgodnie z
tresciami programowymi oraz osiggniecie przez
studentdw sprawnosci w nastepujacym zakresie
opanowania  jezyka: rozumienie  tekstu
czytanego, rozumienie tekstu stuchanego,
pisanie oraz méwienie na poziomie A2.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien wtada¢ jezykiem ukrainskim
na poziomie Al oraz zaliczy¢ pierwszy semestr
nauki jezyka ukrainskiego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01RU-1A_WO1 strukture jezyka
ukrainskiego oraz ogdlne informacje z zakresu
tego jezyka.

E2.01RU-1A_W02 wybrane zagadnienia z
zakresu historii literatury i kultury Ukrainy.




efektéw, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

E3.01RU-1A_WO03 podstawowe zasady
interpretacji tekstow w jezyku ukrainskim.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-2A_UO1 postugiwa¢ sie jezykiem
ukrainskim  na  poziomie  A2/A2+ wg
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego.
E5.01RU-1A_UO02 tworzy¢
uzytkowe w jezyku ukrainskim.
E6.01RU-1A_UO03 przygotowywaé  krotkie
wystgpienia ustne na tematy zycia codziennego
w jezyku ukraidskim wykorzystujac rdine
Zrédta.

E7.01RU-1A_UO06 samodzielnie  zdobywad
wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci w zakresie
drugiego jezyka.

krotkie  teksty

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):
E8.01R-2A_KO01 kierowania pracg grupy i pracy w

grupie polsko-rosyjskiej, wykorzystujac
kompetencje interkulturowe.

E9.01R-2A_K02 krytycznego myslenia i
samodzielnej  analizy  rdéinych  sytuacji
negocjacyjnych; prawidtowego okreslenia
celéw, identyfikowania i rozstrzygania

dylematéw w sytuacjach negocjacyjnych.
E10.01R-2A_KO04 przestrzegania etyki
zawodowej i petnienia rél spotecznych w
wykonywaniu obowigzkéw zawodowych.

Sylabus 43.

NAZWA PRZEDMIOTU

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA UKRAINSKIEGO 5

Liczba godzin poszczegélnych form zajec

przedmiotu 60 godz., konwersatorium 1
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene) egzamin

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna

Jezyk wyktadowy ukrainski

Punkty ECTS 4 ECTS

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentow z
materiatem leksykalno-gramatycznym zgodnie z
tresciami programowymi oraz osiggniecie przez
studentdw sprawnosci w nastepujacym zakresie
opanowania  jezyka: rozumienie  tekstu
czytanego, rozumienie tekstu stuchanego,
pisanie oraz méwienie na poziomie A2+.




Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien wtadac¢ jezykiem ukrainskim
na poziomie A2 oraz zaliczyé drugi semestr
nauki jezyka ukrainskiego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzagdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01RU-1A_WO1 strukture jezyka
ukrainskiego oraz ogdlne informacje z zakresu
tego jezyka.

E2.01RU-1A_WO02 wybrane zagadnienia z
zakresu historii literatury i kultury Ukrainy.
E3.01RU-1A_WO03 podstawowe zasady
interpretacji tekstow w jezyku ukraiinskim;
E4.01RU-1A_WO04 specyfike funkcjonowania
instytucji  kultury i posiada podstawowg
orientacje we wspoétczesnym zyciu kulturalnym
Ukrainy.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E5.01R-2A_UO1 postugiwaé¢ sie jezykiem
ukrainskim na poziomie A2 wg Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

E6.01RU-1A_U02 tworzy¢é krotkie teksty
uzytkowe w jezyku ukrainskim.
E7.01RU-1A_U03  przygotowywac¢  krotkie

wystgpienia ustne na tematy zycia codziennego

w jezyku ukrainskim wykorzystujgc rdine
zrédta.
E8.01RU-1A_U06 samodzielnie  zdobywad

wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci w zakresie
drugiego jezyka.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):
E9.01R-2A_KO01 kierowania pracg grupy i pracy w

grupie polsko-rosyjskiej, wykorzystujac
kompetencje interkulturowe.

E10.01R-2A_K02 krytycznego myslenia i
samodzielnej  analizy  rdinych  sytuacji
negocjacyjnych; prawidtowego okreslenia
celdw, identyfikowania i rozstrzygania

dylematéw w sytuacjach negocjacyjnych.
E11.01R-2A_K04 przestrzegania etyki
zawodowej i petnienia rél spotecznych w
wykonywaniu obowigzkédw zawodowych.

Sylabus 44.

NAZWA PRZEDMIOTU

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA UKRAINSKIEGO 6

Liczba godzin poszczegéinych form
przedmiotu

zajec

60 godz., konwersatorium 1




Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene) egzamin
Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy ukrainski
Punkty ECTS 4 ECTS

Skrécony opis, stanowiacy przyblizenie celéow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z
materiatem leksykalno-gramatycznym zgodnie z
tresciami programowymi oraz osiggniecie przez
studentdw sprawnosci w nastepujacym zakresie
opanowania  jezyka: rozumienie  tekstu
czytanego, rozumienie tekstu stuchanego,
pisanie oraz méwienie na poziomie B1.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Student powinien wtada¢ jezykiem ukraifnskim
na poziomie A2+ oraz zaliczy¢ trzeci semestr
nauki jezyka ukrainskiego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych przyporzagdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01RU-1A_WO1 strukture jezyka
ukrainskiego oraz ogdlne informacje z zakresu
tego jezyka.

E2.01RU-1A_WO02 wybrane zagadnienia z
zakresu historii literatury i kultury Ukrainy.
E3.01RU-1A_WO03 podstawowe zasady
interpretacji tekstow w jezyku ukrainskim.

Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-2A_UO01 postugiwa¢ sie jezykiem
ukrainskim na poziomie B1 wg Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
E5.01RU-1A_UO02 tworzy¢ teksty uzytkowe w
jezyku ukrainskim.

E6.01RU-1A_U03  przygotowywac¢  krotkie
wystgpienia ustne na tematy zycia codziennego

w jezyku ukrainskim wykorzystujgc rdine
zrédta.
E7.01RU-1A_U04 ttumaczy¢ proste teksty

ustnie i pisemnie z jezyka ukrainskiego na jezyk
polski i odwrotnie.

E8.01RU-1A_UO05 merytorycznie argumentowacd
i formutowac wnioski oraz samodzielne sady w
jezyku ukrainskim.

E9.01RU-1A_U0O6 samodzielnie  zdobywad
wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci w zakresie
drugiego jezyka.
Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E10.01R-2A_KO01 kierowania pracg grupy i pracy
w grupie polsko-rosyjskiej, wykorzystujac
kompetencje interkulturowe.




E11.01R-2A_K02 krytycznego myslenia i
samodzielnej analizy  rdinych  sytuacji
negocjacyjnych; prawidtowego okreslenia

celéw, identyfikowania i rozstrzygania
dylematéw w sytuacjach negocjacyjnych.
E12.01R-2A_K04 przestrzegania etyki
zawodowej i petnienia rél spotecznych w
wykonywaniu obowigzkédw zawodowych.

Sylabus 45.

NAZWA PRZEDMIOTU

ELEMENTY GRAMATYKI OPISOWE]J Il OBSZARU

zaliczenie na ocene)

Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu 60 godz., wyktad 2
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna,

hybrydowa) stacjonarna
Jezyk wyktadowy polski/ukrainski
Punkty ECTS 6 ECTS

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem zaje¢ jest przedstawienie studentom
podstawowej wiedzy z zakresu fonetyki,
ortografii, stowotwdrstwa oraz leksykologii
jezyka Il obszaru. W ramach zajeé¢ studenci
zapoznajg sie z terminologia w zakresie
gramatyki opisowej wspdtczesnego jezyka
ukrainskiego, beda umiec dokonac
charakterystyki dzwiekéw, odnalezé i opisac
procesy fonetyczne i sfowotworcze,
scharakteryzowac zasoby leksykalne
wspotczesnego jezyka ukrainskiego z punktu
widzenia  pochodzenia i  wykorzystania
jednostek leksykalnych.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Studenci powinni posiadac podstawowa wiedze
z zakresu fonetyki i leksykologii jezyka polskiego
(rosyjskiego). Znajomosc jezyka ukrainskiego na
poziomie A2+/B1.

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kaidy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Wiedza: student/studentka (zna i rozumie):
E1.01RU-1A_WO01 strukture jezyka
ukrainskiego oraz ogdlne informacje z zakresu
tego jezyka.

E2.01RU-1A_WO02 wybrane zagadnienia z
zakresu historii literatury i kultury Ukrainy.
E3.01R-1A_WO04 wybrane fakty i zjawiska,
stanowigce uporzgdkowang wiedze ogdlng z
zakresu jezykoznawstwa, a takze najwazniejsze
kierunki  rozwoju  osiggnie¢  naukowych
zwigzanych z wybrang specjalizacja.




Umiejetnosci: student/studentka (potrafi):
E4.01R-2A_UO1 postugiwa¢ sie jezykiem
ukrainskim na poziomie B1 wg Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
E5.01RU-1A_U03 przygotowywaé wystgpienia
ustne na tematy popularnonaukowe w jezyku
ukrainskim wykorzystujac rézne zrodta.
E6.01RU-1A_UO05 merytorycznie argumentowad
i formutowa¢ wnioski oraz samodzielne sady w
jezyku ukrainskim.

E7.01RU-1A_UO06 samodzielnie  zdobywad
wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci w zakresie
drugiego jezyka.

Kompetencje spoteczne: student/studentka
(jest gotéw/a do):

E8.01R-2A_KO01 kierowania pracg grupy i pracy w
grupie polsko-rosyjskiej, wykorzystujac
kompetencje interkulturowe.

E9.01R-2A_K02  krytycznego myslenia i
samodzielnej analizy  rdéinych  sytuacji
negocjacyjnych; prawidlowego okreslenia
celéw, identyfikowania i rozstrzygania
dylematéw w sytuacjach negocjacyjnych.
E10.01R-2A_K04 przestrzegania etyki
zawodowej i petnienia rél spotecznych w
wykonywaniu obowigzkéw zawodowych.




